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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
1.1. VSeobecny kontext a dovody navrhu

Pravne predpisy Cclenskych Statov tykajuce sa ochrannych zndmok boli Ciastocne
harmonizované smernicou Rady 89/104/EHS z 21. decembra 1988, kodifikovanou ako
smernica 2008/95/ES (d’alej len ,,smernica®). Paralelne a v prepojeni so systémami narodnej
ochrannej zndmky existuje nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993 o ochrannej
znamke Spolocenstva, kodifikované ako nariadenie (ES) ¢. 207/2009 (d’alej len ,,nariadenie®),
ktorym sa zaviedol samostatny systém zapisu prav jednotného charakteru s rovnocennym
¢inkom v celej EU. V tejto savislosti bol zriadeny Urad pre harmonizaciu vnatorného trhu
(OHIM), ktory je zodpovedny za zépis a spravovanie ochrannych zndmok Spolocenstva.

Ochrannd znamka sloZzi na rozliSovanie tovarov a sluzieb podniku. Ide o znamku,
prostrednictvom ktorej moze podnik prilakat’ zdkaznikov a udrzat’ si ich vernost’ a vytvarat
hodnotu a rast. V tomto pripade zndmka funguje ako hybna sila inovacii: nutnost’ zachovat’ jej
vyznam podporuje investicie do vyskumu a vyvoja, ¢o ma za nasledok nepretrzité zlepSovanie
a vyvijanie produktov. Tento dynamicky proces ma priaznivy vplyv aj na zamestnanost. V
¢oraz tvrdSom konkuren¢nom prostredi sa stabilne posiliiovala nielen kli¢ova uloha, ktoru
ochranné zndmky zohravaju z hl'adiska uspesnosti na trhu, ale aj ich obchodna hodnota. Tento
trend sa odzrkadl'uje v narastajicom pocte prihlaSok ochrannej znamky na vnutroStatnej
tirovni aj na arovni EU, ako aj v mnoZstve pouzivatelov ochrannych zndmok. Tento vyvoj
sprevadzali rastice oCakdvania zainteresovanych stran, ktoré pozadovali efektivnejSie a
vysokokvalitné systémy zapisu ochrannych znamok, ktoré su zosuladenejSie, verejne
pristupné a aktudlne z technologického hl'adiska.

Rada' v roku 2007 pri rieSeni otizky finanénych vyhladov uradu OHIM zddraznila, Ze
zriadenie tohto uradu bolo velkym uspechom a ze vyznamne prispelo k posilneniu
konkurencieschopnosti EU. Pripomina sa, Ze systém ochrannej znamky Spologenstva bol
vytvoreny tak, aby koexistoval so systémami narodnych ochrannych zndmok, ktoré su aj
nad’alej potrebné pre tie podniky, ktoré si nezelaju ochranu svojich ochrannych znamok na
trovni EU. Rada d’alej berie na vedomie doleZitost komplementarnej prace vnitro$tatnych
uradov pre ochranné znamky a vyzvala OHIM, aby rozsiril spolupracu s vnutroStatnymi
uradmi v zaujme celkového fungovania systému ochrannej znamky Spolocenstva. Napokon
uznala, Ze od zavedenia nariadeni o ochrannej znamke Spolocenstva ubehlo uz viac ako desat’
rokov, a zdoraznila preto potrebu celkového zhodnotenia fungovania systému ochrannej
znamky Spoloc¢enstva. Vyzvala Komisiu, aby zacala s pracou na zodpovedajice;j stadii, najma
s cielom posilnit’ a rozsirit' existujiice nastroje spoluprace medzi OHIM a vnutroStatnymi
uradmi pre ochranné znamky.

Komisia sa vo svojej iniciative ,,Small Business Act™ z roku 2008 zaviazala zlepsit' pristup

MSP k systému ochrannej znamky Spolocenstva. V oznameni z roku 2008 o stratégii v oblasti
prav priemyselného vlastnictva v Eurépe’ sa navySe zdoraznilo odhodlanie Komisie

Zavery Rady pre konkurencieschopnost’ z 21. a 22. maja 2007, dokument Rady 9427/07.

Oznamenie Komisie Rade, Eurdpskemu parlamentu, Europskemu hospodarskemu a sociadlnemu vyboru
a Vyboru regionov, KOM(2008) 394 v konecnom zneni z 26. jina 2008.

3 KOM(2008) 465 v kone¢nom zneni, 16. jula 2008.
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zabezpecit’ ucinnu a efektivnu ochranu ochrannych znamok a kvalitny systém ochrannych
znamok. Dospelo sa v iom k zdveru, Ze nastal ¢as na celkové hodnotenie, ktoré by mohlo
tvorit’ zédklad pre buduce preskimanie systému ochrannych znamok v Eurdpe a zlepSent
spolupracu medzi OHIM a vnutroStaitnymi tUradmi. Komisia sa v roku 2010 v oznameni
Hlavn4 iniciativa stratégie Eurépa 2020 ,,Unia inovécii“ zaviazala modernizovat’ ramec pre
ochranné znamky s ciefom zlepsit' ramcové podmienky na umoznenie inovécii podnikov®. A
napokon, Komisia vo svojej stratégii z roku 2011 v oblasti prav dusevného vlastnictva pre
Eurdpu’ oznamila reviziu systému ochrannych znamok s ciefom modernizovat’ ho na trovni
EU, ako aj na Grovni jednotlivych ¢lenskych $tatov, ¢im sa stane u¢innej$im, efektivnej$im a
konzistentnej$im ako celok.

1.2. Ciel navrhu

Hlavnym ciel'om tejto iniciativy a paralelného ndvrhu na zmenu nariadenia, ktoré sa povazuju
za balik opatreni, je posilnit’ inovacie a hospodarsky rast ul'ah¢enim pristupu podnikov k
systémom zapisu ochrannych zniamok v celej EU a zvysenim ich efektivnosti z hladiska
nizSich nékladov a nizSej miery zlozitosti, rychlejSich postupov, vac¢sej predvidatelnosti a
pravnej istoty. Tieto Upravy su spojené s Usilim zabezpecit’ koexistenciu a komplementarnost’
systémov ochrannych znamok Unie a narodnych ochrannych znamok.

Tato iniciativa zamerand na prepracovanie smernice ma konkrétne tieto ciele:

e modernizovat a zlepSovat existujuce ustanovenia smernice zmenou zastaranych
ustanoveni, zvySenim pravnej istoty a objasnenim prav z ochrannej znamky z hladiska
ich rozsahu posobnosti a obmedzeni,

e dosiahnut’ vd¢siu aproximaciu pravnych predpisov a postupov o narodnych ochrannych
znamkach v zaujme ich lepSiecho zostladenia so systémom ochrannej znamky
Spolocenstva a) doplnenim dalSich hmotnopravnych predpisov a b) zavedenim
hlavnych procesnopravnych predpisov do smernice v sulade s ustanoveniami
uvedenymi v nariadent,

e ulahc¢it’ spolupricu medzi uradmi clenskych Stitov a OHIM na ucely podpory
zblizovania postupov a vytvarania spolo¢nych néstrojov zavedenim pravneho zakladu
tejto spoluprace.

2. VYSLEDKY KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A
POSUDENIA VPLYVU
2.1. Verejna konzultacia

Tato iniciativa vychddza z hodnotenia sposobu fungovania systému ochrannej zndmky v
Eurépe ako celku a z hodnotenia rozsiahlych konzultacii so vSetkymi vyznamnymi
zainteresovanymi stranami, ktoré sa do nich zapojili.

4 KOM(2010) 546 v koneEnom zneni, 6. oktobra 2010.

KOM(2011) 287 v kone¢nom zneni, 24. maja 2011, Jednotny trh pre prava duSevného vlastnictva:
Podpora kreativity a inovacii na zabezpecenie hospodarskeho rastu, pracovnych miest vysokej kvality a
prvotriednych vyrobkov a sluzieb v Eurdpe.
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Hlavnym prvkom hodnotenia bola §tidia, ktora v mene Komisie vypracoval Institit Maxa
Plancka pre dusevné vlastnictvo a pravo hospodarskej sutaze. Stadia bola realizovani v
obdobi od novembra 2009 do februdra 2011°. Okrem expertnej analyzy zahifiala aj
konzultacie so zainteresovanymi stranami, ktorych stcastou bol prieskum medzi
pouzivateI'mi systému ochrannej znamky Spolocenstva, prispevky organizacii zastupujucich
pouzivatelov ochrannej zndmky na vnutroStatnej, eurdpskej a medzindrodnej urovni a
vypocutie tychto organizacii v juni 2010. Napokon, institut uskuto¢nil konzultacie s tradmi
pre duSevné vlastnictvo vo vSetkych ¢lenskych Statoch a s OHIM.

V zaverecnej sprave v ramci $tadie IMP sa dospelo k zaveru, ze zéklady systému europskej
ochrannej znamky su stabilné. Postupy, ktoré uplatioval OHIM, vo vSeobecnosti
uspokojovali potreby podnikov a plnili ich oCakévania. Zaroven sa dosiahol konsenzus, ze
koexistencia prdv z ochrannej znamky Spolocenstva a z narodnej ochrannej znamky ma
kliCovy vyznam a je potrebna z hladiska efektivneho fungovania systému ochrannych
znamok, ktory spiiia poziadavky spoloénosti roznych velkosti, trhov a geografickych potrieb.
V spréave sa vsak zistilo, zZe existuje potreba modernizacie a zlepSenia systému. Zdoraznila sa
v nej najmd potreba viac zosuladit’ systémy ochrannej znamky Spolocenstva a systémy
narodnej ochrannej zndmky d’alSou harmonizaciou pravnych predpisov ¢lenskych Statov o
ochrannych zndmkach v ramci sucasného rozsahu posobnosti smernice aj mimo neho.

Rada v reakcii na predbezné vysledky tudie prijala 25. maja 2010 svoje zavery'. Zatial' o
Rada uznava existujlici nestlad systémov ochrannej znamky Spolofenstva a systémov
narodnej ochrannej znamky, v tychto zaveroch vyzvala Komisiu, aby do svojich névrhov
zahrnula opatrenia na dosiahnutie vicSieho stladu medzi smernicou a nariadenim, ¢o by
prispelo k zniZeniu poctu oblasti, kde sa v ramci systému ochrannej znamky v Europe ako
celku rozchadzajh.

V nadvéznosti na stadiu IMP zorganizovali utvary Komisie 26. maja 2011 vypocutie zdruzeni
pouzivatel'ov. V rdmci vypocutia sa potvrdilo, Ze pouZivatelia systému ochrannych znamok v
Eurdpe sa prevazne zhoduji v nazore, ze sicasna Uroven aproximacie pravnych predpisov o
narodnych ochrannych zndmkach a uroven aproximécie so systémom ochrannej zndmky
Spolocenstva su  nedostato¢né. Organizacie pouzivatelov jednomyselne potvrdili
nevyhnutnost” d’alSej harmonizacie pravnych predpisov o narodnych ochrannych znamkach
vzhl'adom na otazky hmotného aj procesného prava.

2.2, Posudenie vplyvu

Pri postdeni vplyvu vykonanom na tucely preskiimania nariadenia aj smernice boli
identifikované dva hlavné problémy: prvy sa tyka réznorodych ustanoveni existujuceho
regula¢ného ramca a druhy nizkej urovne spoluprace medzi uradmi pre ochranné zndmky v
Unii. Zatial’ o druhy problém sa ma riesit’ pri preskimani nariadenia, otazka rdznorodych
ustanoveni sa musi rieSit’ pri preskimani smernice.

Konzultacie a hodnotenie poukazali na pretrvavajucu velktl réznorodost’ podnikatel'ského
prostredia v oblasti ochrannych zndmok napriek c¢iasto¢nej harmonizacii vnuatroStatnych
pravnych predpisov prijatych zaciatkom 90. rokov minulého storoc¢ia. Uroven harmonizacie

Zaverecna Studia IMP vratane priloh je k dispozicii na adrese
http://ec.europa.eu/internal _market/indprop/tm/index_en.htm.

Zavery Rady pre konkurencieschopnost’ z 25. maja 2010 o buducej revizii systému ochrannej znamky v
Eurdpskej tnii.
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ulozené smernicou bola pomerne nizka a zamerana na obmedzené mnozstvo hmotnopravnych
predpisov, ktoré sa v tom case povaZovali za predpisy najbezprostrednejSie ovplyviiujice
fungovanie vnutorného trhu, zatial ¢o na mnoho oblasti (najmd oblasti tykajacich sa
postupov) sa harmonizacia nevztahovala. Nariadenie bolo navyse prijaté niekol’ko rokov po
smernici, ¢o znamend, ze v ¢ase vypracovavania smernice nebola k dispozicii ziadna
referencnd hodnota, na zéklade ktorej by sa mohla merat’ efektivnost’ vnutrostatneho konania.
Postupy, ktoré¢ uplatituje OHIM, st vSak zavedené uz viac nez 15 rokov a vo v§eobecnosti sa
povazuju za postupy, ktoré uspokojuju potreby podnikov a plnia ich ofakavania.

Su¢asny stav prava Unie v oblasti ochrannych znamok preto stale charakterizuje velka
roznorodost’ vnutrostatnych predpisov a postupov, medzi nimi navzdjom aj vo vztahu k
predpisom a postupom uplatiovanym uradom OHIM, a v suvislosti s postupmi sa nikto nikdy
nepokusil uplatiiovat’ najlepsie postupy.

Existujice rozdiely medzi ndrodnymi systémami a systémami ochrannej znamky
Spolocenstva sa povazuji za vyrazné. Sposobuje ich skutoCnost, Ze smernica sa nevztahuje
na procedurdlne aspekty a ze mnoho dolezitych otdzok hmotného prava este nebolo
harmonizovanych. Spolu s obmedzenou mierou zbliZovania postupov a nastrojov
uplatiiovanych tradmi pre ochranné znamky, ktorad je spésobend nizkou mierou spoluprace,
existujuce rozdiely v pravnych predpisoch o ochrannych zndmkach a suvisiacich postupoch
obmedzujii moznost’ pristupu k systémom ochrany ochrannych znamok, zahffiajii vysoky
stupeii pravnej neistoty a ohrozuju komplementarny vzt'ah medzi systémami ochrannej
znamky Spolocenstva a ndrodnej ochrannej znamky. Okrem toho zabrafiuji vytvoreniu
rovnakych podmienok pre spolo¢nosti, ¢o ma nasledne nepriaznivy vplyv na
konkurencieschopnost’ spoloénosti v EU a konkurencieschopnost’ Unie ako celku.

Na rieSenie tohto problému sa zvazovali tieto pripadné moznosti:

e Moznost' 1: Ziadna d’alSia aproximacia pravnych predpisov o ochrannych znamkach a
suvisiacich postupov,

e Moznost’ 2: Ciastoné rozsirenie aproximacie vnutroStatnych pravnych predpisov a ich
stladu so systémom ochrannej znamky SpoloCenstva. Toto opatrenie by zahfnalo
zosuladenie hlavnych procesnopravnych predpisov s prisluSnymi ustanoveniami
nariadenia vratane tych predpisov, v pripade ktorych existujuce rozdiely sposobuju
vel'ké problémy z pohladu pouzivatelov a v pripade ktorych sa takéto zosuladenie
povazuje za nevyhnutné z hladiska vytvorenia harmonického, komplementdrneho
systému ochrany ochrannych znamok v Eurdpe. Zahtnalo by aj zosuladenie d’alSich
aspektov hmotného prava v sulade s ustanoveniami nariadenia,

e Moznost’ 3: uplna aproximacia pravnych predpisov o narodnych ochrannych zndmkach
a suvisiacich postupov. Tento pristup by vychadzal z moznosti 2, zahfnal by vSetky
jeho prvky, ale aj vSetky zvySné aspekty hmotného prava a postupov tykajucich sa
ochrannych znamok,

e Moznost’ 4: jednotny subor pravidiel pre ochranné znamky, ktory by nahradil pravne
predpisy ¢lenskych Statov o ochrannych zndmkach v celom rozsahu tym, Ze by stanovil
jednotné pravidla v celej Unii.

V posudeni vplyvu sa dospelo k zaveru, Ze primeranou moznostou, ktora by najlepSie
zodpovedala plneniu stanovenych ciel'ov, by bola moznost’ 2.
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3. PRAVNY ZAKLAD A SUBSIDIARITA

Clankom 114 ods. 1 zmluvy sa Eurépsky parlament a Rada splnomociiujii, aby prijimali
opatrenia na aproximdaciu ustanoveni zékonov, inych pravnych predpisov a spravnych
opatreni ¢lenskych Statov, ktoré smeruju k vytvaraniu a fungovaniu vnutorného trhu.

Problémy identifikované v suvislosti s vyraznymi rozdielmi v regulacnom ramci bud’
zabraiiujli vytvaraniu rovnakych podmienok pre podniky v EU, alebo ich zna¢ne nartsaji a
maju  nasledne nepriaznivy vplyv na konkurencieschopnost’ tychto podnikov a
konkurencieschopnost’ Unie ako celku. Je preto vhodné prijat’ opatrenia, ktoré by umoznili
zlepsit' podmienky fungovania vnitorného trhu. Opatrenia zamerané na rozsirenie sucasnej
Girovne aproximécie prostrednictvom smernice mozno prijat len na urovni Unie. Opatrenia na
trovni Unie su jedingm spdsobom, ako zabezpetit stilad so systémom ochrannej znamky
Spolocenstva.

V tejto suvislosti treba pamaétat’ na to, Ze systém ochrannej znamky Spolo¢enstva je sucastou
systému eurdpskej ochrannej znadmky, ktory vychddza zo zésady koexistencie a
komplementarnosti ochrany ochrannej znamky na vnutro§titnej trovni a na urovni Unie.
Zatial' ¢o nariadenie poskytuje komplexny systém, v ktorom sa stanovuji vsetky otdzky
hmotného a procesného prava, sicasnd uroven aproximacie pravnych predpisov, ktoru
poskytuje smernica, je obmedzend len na vybrané ustanovenia hmotného prava. Aby bolo
mozné zabezpecit’ u¢innu a udrzatel'nu koexistenciu a komplementarnost’ prislusnych prvkov,
je preto potrebné vytvorit’ celkovy harmonicky systém ochrany ochrannych zndmok v Unii so
zna¢ne podobnymi hmotnopravnymi predpismi a s asponn hlavnymi procesnopravnymi
ustanoveniami, ktoré by boli zlucitel'né.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Néavrh nebude mat” vplyv na rozpocCet Eurdpskej unie, apreto k nemu nie je pripojeny
finan¢ny vykaz stanoveny v ¢lanku 31 nariadenia o rozpoctovych pravidlach [nariadenie Rady
(EU, Euratom) ¢. 966/2012 z 25. oktdbra 2012 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji
na vSeobecny rozpocet Unie, a o zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002].

5. PODROBNE VYSVETLENIE NAVRHU

Navrhované zmeny sa uvadzaji v stlade s ciel'mi stanovenymi v oddiele 1.2, ktoré sa maji
dosiahnut’ prepracovanim smernice.

5.1. Modernizacia a zlepSenie existujicich ustanoveni

— Vymedzenie ochrannej znamky (¢lanok 3)

V sucasnosti sa oznacenia musia dat zndzornit' graficky, aby mohli byt chranené ako
ochranna znamka. Tato poziadavka ,,moznosti grafického znazornenia“ je zastarand. Vytvara
vysoky stupeil pravnej neistoty v suvislosti s vyjadrenim urcitych netradicnych znamok,
akymi st napriklad len zvuky. V takomto pripade sa iné¢ nez grafické vyjadrenie (napriklad
prostrednictvom zvukového suboru) moéze uprednostnit’ pred grafickym znazornenim, ak
umoziuje presnejSiu identifikaciu znamky, ¢im plni ciel’ zvySenej pravnej istoty. Navrhované
nové vymedzenie neobmedzuje pripustné prostriedky vyjadrenia na grafické ¢i vizudlne
znazornenie, ale ponechéava priestor na zapis znamok, ktoré mozno vyjadrit’ technologickymi
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prostriedkami, ktoré ponukaji dostatocné zaruky. Cielom navrhu nie je umoznit
neobmedzené rozSirenie pripustnych spdsobov vyjadrenia oznacenia, ale poskytnit’ v tejto
suvislosti vacsiu flexibilitu a zaroven zvysit’ pravnu istotu.

— Prava z ochrannej znamky (¢lanky 10 a 11)

1. Prava poskytnuté bez toho, aby boli dotknuté skorSie prava

Smernica ani nariadenie neobsahuju jasné pravidlo, v ktorom by sa stanovilo, Ze majitel
ochrannej znamky si nemoze uspesne uplatnit’ svoje prava vo vztahu k pouzivaniu zhodného
alebo podobného oznacenia, ktoré je uz predmetom skorSieho prava. V sulade s clankom 16
ods. 1 Dohody o obchodnych aspektoch prav dusevného vlastnictva (d’alej len ,,Dohoda
TRIPS“)® by sa tymto navrhom objasnilo, 7¢ narokmi za porusenie nie st dotknuté skorsie
prava.

2. Pripady dvojitej zhodnosti

Uznanie dodato¢nych funkcii ochrannych zndmok podla ¢lanku 5 ods. 1 pism. a) smernice
spoOsobila vysoky stupeii pravnej neistoty. Nejasnym sa stal najmi vztah medzi pripadmi
dvojitej zhodnosti a rozsirenou ochranou poskytnutou podla ¢lanku 5 ods. 2 ochrannym
znamkam s dobrym menom’. V zdujme pravnej istoty a konzistentnosti sa objasiiuje, Ze v
pripadoch dvojitej zhodnosti podla ¢lanku 5 ods. 1 pism. a) aj podobnosti podl'a ¢lanku 5 ods.
1 pism. b) zélezi len na funkcii povodu.

3. Pouzivanie obchodného nazvu alebo nadzvu spolo¢nosti

Podra Sudneho dvora' je ¢lanok 5 ods. 1 smernice uplatnitelny, ked’ si verejnost’ pouzivanie
nazvu spolocnosti spéja (aj) s tovarmi alebo sluzbami, ktoré dana spolo¢nost’ ponuka. Je preto
vhodné povazovat' pouzivanie obchodného nazvu ako chranenej ochrannej znamky za
porusenie, ak st splnené poziadavky na pouzivanie tovarov alebo sluzieb.

4. Pouzivanie v porovnéavacej reklame

Smernicou 2006/114/ES z 12. decembra 2006 o klamlivej a porovnavacej reklame'' sa
reguluji podmienky, za ktorych je pripustnd reklama, ktord priamo alebo nepriamo
identifikuje sutazitela alebo tovary ¢i sluzby ponukané sOtazitelom. Vztah smernice
2006/114/ES a pravnych predpisov o ochrannych znamkach vyvolal pochybnosti. Je preto
vhodné objasnit, ze majitel’ ochrannej zndmky moze zabranit’ pouzivaniu svojej ochrannej
znamky v porovnavacej reklame, ak takato porovnavacia reklama nespliia poziadavky &lanku
4 smernice 2006/114/ES.

5. Zasielky obchodnych dodéavatel'ov

Malo by sa objasnit, Ze dovoz tovarov do Unie sa zakazuje aj v pripade, ked’ na obchodné
ucely kona len odosielatel. Ma sa tak zabezpecit, aby majitel’ ochrannej znadmky mal pravo
zabranit’ podnikom (bez ohladu na to, ¢ sa nachadzaju v EU alebo nie) dovazat z uzemia
mimo EU tovary, ktoré boli predané, pontuknuté, propagované alebo zaslané sukromnym

§ U.v. ES L 336,23.12.1994, s. 213.

Stanovisko generalneho advokata Jadskinena vo veci C-323/09, Interflora, bod 9.
10 Rozsudok z 11. septembra 2007, vec C-17/06, Céline, Zb., s. 1-07041.

1 U.v. EU L 376, 27.12.2006, s. 21.
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spotrebitelom, a pravo odradzat’ od toho, aby sa falSované tovary objednavali a predavali
najma cez internet.

6. Tovar prepraveny na colné uzemie

Podl'a Sudneho dvora v rozsudku Phlllps/Nokla Vstup, pritomnost’ a pohyb tovarov, ktoré
nemaju pévod v EU, na colnom tizemi EU v ramci rezimu do¢asné pozastavenie na zaklade
platného acquis nepredstavuju porusenie prav duSevného vlastnictva vyplyvajicich z
hmotného prava Unie a jej ¢lenskych $tatov. Takéto tovary mozno klasifikovat’ ako falsované
len vtedy, ak existuje dokaz, ze sii predmetom obchodného aktu zameraného na spotrebitel'ov
v EU, akym je napriklad predaj, ponuka na predaj alebo reklama. Désledky rozsudku
Philips/Nokia sa stretli so silnou vlnou kritiky zainteresovanych stran, podla ktorych tak pre
drzitelov prav vznikd neprimerane vysoké dokazné bremeno a oslabuje sa boj proti
falSovaniu. Je o€ividné, Ze existuje nalichavd potreba zaviest eurdpsky pravny rédmec
umoziujuci u¢innejsi boj proti falSovaniu tovarov ako rychlo sa Siriacej ¢innosti. Navrhuje sa
preto odstranit’ existujicu medzeru tym, ze drzitelia prdv budi mat’ pravo zabranit’ tretim
osobam v preprave tovarov, ktoré pochadzaju z tretich krajin a si bez povolenia oznacené
ochrannou znamkou, ktora je v zdsade zhodna s ochrannou zndmkou zapisanou v stvislosti s
takymito tovarmi, na colné Gizemie Unie bez ohladu na to, &i sa prepustia do voIného obehu.

7. Pripravné ukony

Smernica ani nariadenie neobsahuju Ziadne ustanovenia, ktoré by umoziovali konanie proti
distribucii a predaju Stitkov a baleni a podobnych poloziek, ktoré mozno nasledne
kombinovat' s nedovolenymi vyrobkami. Niektoré vnutrostatne pravne predpisy zahfhaja
explicitné pravidla, ktoré sa vztahuju na tito Cinnost. Doplnenie takéhoto pravidla do
smernice a nariadenia je d’alSim praktickym, relevantnym a efektivnym prostriedkom, ktory
prispieva k boju proti falSovaniu.

— Obmedzenie uéinku ochrannej znamky (¢lanok 14)

Obmedzenie v ¢lanku 14 ods. 1 pism. a) smernice sa v tomto navrhu vztahuje len na
pouZivanie osobnych mien v sulade so spoloénym vyhlasenim Rady a Komisie". Z dévodu
konzistentnosti sa obmedzenie v c¢lanku 14 ods. 1 pism. b) rozSiruje aj na pouzivanie
nerozliSovacich oznaceni alebo znakov. Takisto sa povazuje za vhodné, aby sa v ¢lanku 14
ods. 1 pism. ¢) stanovilo explicitné obmedzenie vztahujice sa na referencné pouzivanie vo
vSeobecnosti. Napokon sa v samostatnom odseku objasiiuji podmienky, za ktorych sa
pouzivanie ochrannej zndmky nesmie povazovat’ za pouZzivanie v sulade s Cestnym konanim.

5.2. Zvysenie aproximacie hmotného prava

— Ochrana zemepisnych oznaceni a tradiénych oznaceni (¢lanky 4 a 5)

Na rozdiel od nariadenia dovody na zamietnutie uvedené¢ v smernici nerieSia konflikty s
chranenymi zemepisnymi oznaceniami, tradiénymi oznaceniami vin a zaru¢enymi tradi¢nymi
Specialitami. Preto neexistuje Ziadna zaruka, Ze uroven ochrany poskytnutd tymto pravam

12 Rozsudok z 1. decembra 2011, veci C-446/09 Philips a C-495/09 Nokia.

Spolo¢né vyhlasenia Rady a Komisie Europskych spoloCenstiev uvedené v zapisnici zo zasadnutia
Rady k prvej smernici Rady o aproximacii pravnych predpisov clenskych $tatov v oblasti ochrannych
znamok, ktora bola prijata 21. decembra 1998.

SK



SK

prostrednictvom inych néstrojov prava Unie'* sa skutotne uplatiiuje jednotnym a
vy&erpavajlicim spdsobom v celej Unii pri skimani ochrannych znimok, a najmi pri
uplatneni absolitnych dovodov zamietnutia. Preto sa navrhuje, aby sa do smernice vlozili
zodpovedajuce ustanovenia tykajice sa zemepisnych oznaceni, tradicnych oznaceni vin a
zaruCenych tradi¢nych Specialit.

— Ochrana ochrannych znamok s dobrym menom (¢lanky 5 a 10)

Clankami 5 a 10 sa rozsirend ochrana premieia na povinné ustanovenia s cielom zabezpecit,
aby néarodné ochranné zndmky s dobrym menom vyuzivali vo vSetkych ¢lenskych Statoch
rovnaku uroven ochrany, aka sa poskytuje ochrannym znamkam Spoloc¢enstva.

— Ochranné znamky ako predmety vlastnictva (¢lanky 22.23.24.25.26 a 27)

Okrem niekol’kych zékladnych pravidiel tykajucich sa udelovania licencii a na rozdiel od
nariadenia smernica neobsahuje ustanovenia tykajuce sa dalSich aspektov ochrannych
znamok ako predmetov vlastnictva, akymi st napriklad prevody alebo vecné prava. Z tohto
dovodu su kluéové aspekty obchodného vyuzivania ochrannych zndmok v ramci Unie
regulované nedostatoéne alebo odline. Navrhuje sa preto, aby smernicu doplial
zodpovedajuci stbor pravidiel, ktory by sa vztahoval na ochranné znamky ako na predmety
vlastnictva v zmysle nariadenia.

— Kolektivne zndmky (¢lanky 28. 30, 31. 32. 33, 34. 35.36 a 37)

V zaujme zosuladenia s nariadenim sa zmenami uvedenych ¢lankov smernice stanovuje stbor
osobitnych ustanoveni na ucely zapisu a ochrany kolektivnych zndmok. Moznost’ ich ochrany
existuje vo viacerych ¢lenskych S$tatoch, pricom sa osved¢ili ako obzvlast efektivne pri
ochrane ekonomickej hodnoty obsiahnutej v takychto obchodnych nastrojoch. Hoci sa na
trovni EU a vo vidsine ¢lenskych §tatov vyzaduje, aby kolektivne znamky mali majitel'a
(bezne ide o zdruzenie), ktorého ¢lenovia pouzivaju znamku, v ostatnych clenskych Statoch
taito poziadavka neplati, ¢im sa stazuje moznost jednozna¢ného rozliSenia tohto typu
ochrannej zndmky od certifikaénych zndmok.

5.3. Zosuladenie hlavnych procesnopravnych predpisov

— Oznacovanie a triedenie tovarov a sluzieb (¢lanok 40)

V sutlade s ndvrhom nariadenia sa v tomto ¢lanku stanovuji spolo¢né pravidla ozna¢ovania a
zatried'ovania tovarov a sluzieb. Tieto pravidla sa riadia zdsadami stanovenymi Sudnym
dvorom'®, podla ktorych tovary a sluzby, ktoré majii byt predmetom ochrany, musi
identifikovat’ prihlasovatel' dostatoéne jasne a presne na to, aby prisluSnym organom a
podnikom umoznil ur¢it' rozsah ochrany, ktoru poskytuje ochrannd znamka. VSeobecné
oznacenia ndzvov tried v ramci triedenia podl'a Dohody z Nice mozno pouzit’ na identifikaciu
tovarov alebo sluzieb za predpokladu, Ze takato identifikacia je dostatocne jasna a presna. V
Clanku 40 sa d’alej objasiiuje, ze pouzivanie vSeobecnych pojmov sa musi vykladat’ tak, ze
zahfna len vSetky tovary alebo sluzby, ktoré su jednoznac¢ne zahrnuté v doslovnom vyzname
pojmu.

1 Hlavne nariadenie (ES) & 510/2006 (polnohospodarske vyrobky), U. v. EU L 93, 31.3.2008, s.12,
nariadenie (ES) &. 479/2008 (vina), U. v. EU L 148, 6.6.2008, s. 1 a nariadenie (ES) & 110/2008
(liehoviny), U. v. EU L 39, 13.2.2008, s. 16.

15 Rozsudok z 19. jina 2012, vec C-307/10, ,,IP Translator.
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— Preskumanie ex offo (¢lanok 41)

V tomto c¢lanku sa v sulade s nariadenim stanovuje, ze preskiimanie ex offo otazky
opravnenosti prihlasky ochrannej znamky na zépis sa obmedzuje len na absenciu dévodov,
ktoré sa tykaju samotnej zndmky. Preskimanie ex offo relativnych dévodov vytvara viacero
zbyto¢nych prekdzok pri zapise ochrannych zndmok. Spolo¢nosti musia Celit' nadbyto¢nym
nakladom a zdrZaniam a su Casto obetou vydierania. SkorSie pravo, z ktorého vychadza
namietka, jeho majitel’ nesmie vyuzit, ¢o znamend, ze dotknuté tirady podavaji namietku na
zaklade prava, ktoré jeho majitel nemohol opradvnene uplatnit’, aby zabranil zdpisu alebo
pouzivaniu neskorSej znamky. Systém ex offo preto vedie k umelym sporom a narusa
hospodéarsku sutaz tym, ze kladie neodovodnené prekdzky vstupu na trh.

Napokon pristup ex offo vytvara pravnu neistotu, ked’ze urady uplatiiujiice systém ex offo
podavaju namietky v stvislosti so skor§imi pravami len na zéklade skorSich zapisanych prav,
ktorych prihlaska bola podand pre zhodné alebo podobné tovary a sluzby. Nemoézu preto
zaruCit, Ze proti prihlaSke, ktord uspeSne prejde kontrolou ex offo, nebude néasledne podana
namietka na zdklade znamky, ktord na trhu ziskala dobré meno, a/alebo na zaklade starSej
vSeobecne znamej znamky, ktora eSte nebola zapisana. To vSak vedie k neprijatelnému
zdvojovaniu postupov, ktoré st ¢asovo naro¢né a neefektivne.

— Poplatky (&lanok 44)

V zaujme obmedzenia mozného preplnenia registrov je cielom uvedeného ¢lanku zostladit’
Struktiru poplatkov uradov tym, ze sa zépis ochrannej zndmky a jeho obnova podmienia
uhradou d’alSieho poplatku za kazdi triedu tovarov a sluzieb mimo prvej triedy, pricom tento
poplatok by sa mal zahrnit' do uvodného poplatku (prihlasovacieho poplatku/poplatku za
Zapis).

— Postup na podavanie namietok (¢lanok 45)

V tomto ¢lanku sa vyzaduje, aby c¢lenské Staty stanovili efektivny a rychly administrativny
postup na podavanie ndmietok proti zapisu prihlaSky ochrannej zndmky pred svojimi Gradmi
na zéklade skorSich prav. Administrativny postup na podavanie namietok je uz k dispozicii
podla nariadenia a v takmer vSetkych ¢lenskych Statoch.

— Nepouzivanie ako obhajoba pri konani o ndmietkach (¢lanok 46)

Tento Clanok v sulade s nariadenim umoznuje osobe, ktora podava prihlaSku ochrannej
znamky, aby v suvislosti s ndmietkou podanou majitelom starSej ochrannej znadmky uviedla
ako dovod na svoju obhajobu nepouzivanie, ak v den podania alebo den prava prednosti
neskorsej ochrannej zndmky bola starSia ochranna zndmka zapisana aspon pét’ rokov.

— Postup na zruSenie alebo vyhlasenie neplatnosti (¢lanok 47)

Na zéklade tohto ¢lanku musia ¢lenské Staty stanovit’ administrativny postup na napadnutie
platnosti zé&pisu ochrannej znamky pred svojimi tradmi. V niektorych ¢lenskych Statoch
prihlasovatelia ochrannych zndmok a ich majitelia nemé6zu napadnut’ platnost’ skorSich prav
uplatnovanych voc€i ich ochrannym znamkam v tom istom konani, ale platnost’ starSej
ochrannej znamky musia napadnut’ v sidnom konani. To zdrzuje konania a zvycajne si to
vyzaduje vymenovanie kvalifikovaného pravnika, ktory by viedol pripad. Tieto systémy su
prilis zdihavé, zlozité a nakladné. V porovnani s nimi st administrativne postupy na zruenie
uplatnované¢ tradom OHIM a vnutrostaitnymi uradmi ovela jednoduchsie, ked’ze platnost

10
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skorSich prav mozno uviest' ako dovod na obhajobu v tom istom konani a bez potreby
profesionalneho zastupenia. V praxi to znamend, Ze prihlasovatelia ochrannej znamky
Spolo¢enstva sa mozu uspesne hajit’ proti namietke a ziskat' ochranni znamku o niekol’ko
rokov skor a pri ovel’a niz§ich nakladoch nez prihlasovatelia narodnej znamky.

— Nepouzivanie ako obhajoba pri konani o vvhlaseni neplatnosti (¢lanok 48)

Tento ¢lanok v stlade s nariadenim umoziiuje osobe, v ktorej mene bola ochrannd znamka
zapisana, aby v konani o vyhlaseni neplatnosti na zaklade starSej ochrannej znamky uviedla
ako dovod na svoju obhajobu nepouzivanie, ak v den podania navrhu na vyhldsenie
neplatnosti bola starSia ochranna znamka zapisana aspon pat’ rokov.

5.4. UrPah¢enie spoluprace medzi uradmi (¢lanok 52)

Clanok 52 ako doplnok k pravnemu ramcu pre spolupracu navrhovanému v kontexte
preskimania nariadenia poskytuje pravny zaklad na ul'ahCenie spoluprdce medzi uradom
OHIM a tradmi pre dusevné vlastnictvo v ¢lenskych Statoch na ucely podpory zblizovania
postupov a vytvarania spolo¢nych nastrojov.

11
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|V 2008/95/ES (prisposobené) |
2013/0089 (COD)

Navrh

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o aproximacii pravnych predpisov ¢lenskych Statov v oblasti ochrannych znamok

(prepracované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o 28 =+
, anajmai jej ¢lanok 95 DO 114 <Z|

a X> fungovani Eurdpskej tinie <X

so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru',

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
WV 2008/95/ES  oddvodnenie 1
(prispdsobené)
= novy
mernica Ras 9 urdépskeho parlamentu a Ra
(1) S 088 Eurdpskeho parl Rady

2008/95/ES z 22. oktobra 2008 0 aprox1macu pravnych predplsov ¢lenskych Statov v
oblasti ochrannych znamok” bels : & = by sa
mala podstatnym spdésobom zmenit’ <23 . V zaujme j%ﬂ%&%& prehl’adnostl by-sa-mala
je vhodné tuéto smernicus kediftkesat = prepracovat <= .

U.v.EUCI...
U.v.EUSL
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N —
\Dn_n

4%8 11.2008, s
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SK



SK

(2)

WV 2008/95/ES  oddvodnenie 2
(prispdsobené)

x> Smernicou 2008/95/ES sa harmonizovali hlavne ustanovenla hmotneho <ZI

m@%&%& X> sa v Case prijatia povazovah za ustanovenia s najbezprostredne_151m
dosahom na fungovanie vnutorného trhu, kedze obmedzovali <X] vol’ nyésms pohybs
tovaru a %%=l=ﬂeﬁ%l=p€%ﬁbﬁ IZ) slobodu poskytovat <XI sluzb i%b X v Unii < a%ée%

WV 2008/95/ES  oddvodnenie 3
(prisposobené)

€)

“)

{4 novy

Ochrana ochrannych znamok v ¢lenskych $tatoch existuje spolu s ochranou, ktora je
na urovni Unie k dispozicii prostrednictvom eurépskych ochrannych znamok, ktoré st
pravami dusevného vlastnictva jednotného charakteru platnymi v celej Unii, ako sa
stanovuje v nariadeni Rady (ES) ¢.207/2009 z 26. februara 2009 o eurdpskej
ochrannej znamke.* Spolo¢na existencia systémov ochrannych zniamok na
vnutro§tatnej urovni a na trovni Unie v skutonosti predstavuje tazisko pristupu Unie
k ochrane dusevného vlastnictva.

Komisia na zéklade ozndmenia Komisie zo 16. jula 2008 o stratégii v oblasti prav
priemyselného vlastnictva v Eurdpe’ vykonala komplexné hodnotenie celkového
fungovania systému ochrannej znamky v Eurdpe ako celku na urovni Unie a na
vnutro$tatnej irovni a vzajomného posobenia medzi tymito iroviiami.

U.v.EUL 78,24.3.2009, s. 1.
KOM(2008) 465.
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)

(6)

(7

@®)

©)

(10)

Rada vo svojich zaveroch z 25. mdja 2010 o budlcej revizii systému ochrannej
znamky v Eurépskej unii’® vyzvala Komisiu, aby predlozila navrhy na reviziu
nariadenia Rady (ES) ¢. 207/2009 a smernice 2008/95/ES. Revizia uvedenej smernice
by pritom mala zahfflat’ opatrenia na jej d’alSie zosuladenie s nariadenim (ES) ¢.
207/2009, ¢im by sa obmedzili rozdiely v ramci systému ochrannej zndmky v Europe
ako celku.

Komisia vo svojom oznameni z 24. maja 2011 o jednotnom trhu pre prava dusevného
vlastnictva’ dospela k zaveru, e v zdujme uspokojenia zvySenych poziadaviek
zainteresovanych stran na Coraz rychlejsie, kvalitnejSie a efektivnejSie systémy
registracie ochrannych znadmok, ktoré budii zarovenn konzistentnejSie, vhodnejSie na
pouzivanie, verejne dostupné a technologicky na turovni doby, existuje potreba
zmodernizovat' systém ochrannych zniamok v Unii ako celku a prispdsobit ho
internetovému veku.

Z konzultacie a hodnotenia na ucely tejto smernice vyplynulo, Ze napriek predoslej
Ciastocnej harmonizécii vnutrostatnych pravnych predpisov eurdpske podnikatel'ské
prostredie zostdva velmi réznorodé, ¢im sa vo vSeobecnosti obmedzuje moznost
pristupu k ochrane ochrannych zndmok a ¢o ma Skodlivy U€inok na
konkurencieschopnost’ a rast.

V zaujme podpory ciela posilnit’ a vytvorit’ riadne fungujuci jednotny trh a ul'ahcenia
ziskavania a ochrany ochrannych zniémok v Unii je preto potrebné prekrogit
obmedzeny ramec aproximdcie dosiahnuty smernicou 2008/95/ES a rozsirit
aproximaciu na vSetky aspekty hmotného prava v oblasti ochrannych znamok, ktorym
sa spravuju ochranné znamky chranené prostrednictvom zéapisu v zmysle nariadenia
(ES) €. 207/2009.

Na ucely ulahc¢enia dosiahnutia a spravovania zapisov ochrannych znamok v celej
Unii je nevyhnutné aproximovat nielen ustanovenia hmotného prava, ale aj
procesnopravne predpisy. Hlavné procesnopravne predpisy v Clenskych Stitoch a v
ramci systému eurdpskej ochrannej zndmky vratane tych predpisov, v suvislosti s
ktorymi rozdiely spdsobuju velké problémy s fungovanim vnuatorného trhu, by sa
preto mali zosuladit’. Pokial’ ide o postupy podla vnutrostatneho prava, staci stanovit’
vSeobecné zdsady a ponechat’ na clenskych Statoch, aby stanovili konkrétnejSie
pravidla.

Je nevyhnutné zabezpecit’, aby zapisané ochranné znamky vyuzivali rovnaku ochranu
v ramci pravnych systémov vsetkych c¢lenskych Statov a aby ochrana ochrannych
znamok na vnutroStatnej trovni bola rovnakd ako ochrana eurdpskych ochrannych
znamok. V sulade s rozsiahlou ochranou poskytovanou eur6pskym ochrannym
znamkam, ktoré maju dobré meno v Unii, by sa rozsiahla ochrana mala poskytovat’ aj
na vnutroStatnej urovni vSetkym zapisanym ochrannym znamkam, ktoré maja dobré
meno v dotknutom ¢lenskom State.

U.v. EU C 140, 29.5.2010, s. 22.
KOM(2011) 287.
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WV 2008/95/ES  oddvodnenie 5
(prispdsobené)

Tato smernica by nemala zbavit’ ¢lenské Staty prava nad’alej chranit’ ochranné zndmky
ziskané pouzivanim, ale mala by ich brat’ do uvahy len v suvislosti se X ich <XI
vztahom medzipini-a X> s X] ochrannymi znamkami ziskanymi zapisom.

| 2008/95/ES odovodnenie 6

(12)

(13)

(14)

WV 2008/95/ES  oddvodnenie 8
(prisposobené)
= novy

Dosiahnutie cielov, na ktoré je zamerana tato aproximacia pravnych predpisov, si
vyzaduje, aby boli podmienky dosiahnutia a udrzania zapisanej ochrannej zndmky vo
vSetkych Clenskych statoch vo vSeobecnosti zhodné.

Na tento ucel je potrebné uviest zoznam prikladov oznaceni, ktoré mézu tvorit
ochrannu zndmku, ak tieto oznacenia dokéazu rozlisit' tovary alebo sluzby jedného
podniku od tovarovs alebo sluzieb inych podnikov. ®V zaujme splnenia ciel'a systému
zéapisu ochrannych znamok, ktorym je zabezpecit’ pravnu istotu a riadnu spravu, je
takisto nevyhnutné pozadovat, aby sa oznacenie dalo vyjadrit sposobom, ktory
umoziuje presné urcenie predmetu ochrany. Oznacenie by sa preto malo dat’ vyjadrit’
v akejkol'vek primeranej forme, a teda nie nevyhnutne graficky, pokial’ vyjadrenie
predstavuje dostato¢né zaruky na tento ucel. <=

B> Okrem toho <X by sa mMal by=sa uviest’ Uplny zoznam doévodov na zamietnutie
alebo neplatnost’ ochrannej znamky vyplyvajice z vlastnosti samotnej ochrannej
znamky, sapeildad DO vratane dovodu, XI ak ochranna znamka nema rozliSovaciu
sposobilost’, alebo z konfliktov medzi ochrannou zndmkou a skorSimi pravami, i ked’
niektoré z tychto dovodov v zozname s nepovinné pre Clenské Staty nepesinné DO |
ktor¢ by preto mali mat’ moZnost’ trvat’ na tychto dovodoch alebo ich zav1est do
SVO_]ICh pravnych predplsov <Z| aské-5t4 pali-me
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(15)

{4 novy

S cielom zabezpecit, aby sa pri hodnoteni absolutnych a relativnych dovodov
zamietnutia jednotnym a vy&erpavajicim sposobom v celej Unii uplatiiovala arovei
ochrany poskytnutd zemepisnym oznaceniam prostrednictvom inych néstrojov prava
Unie, by tato smernica mala zahffiat’ rovnaké ustanovenia v stvislosti so zemepisnymi
oznaceniami ako v pripade nariadenia (ES) ¢. 207/2009.

(16)

WV 2008/95/ES oddvodnenie 11
(prisposobené)

Ochrana poskytnutd zapisanoue; ochrannouei znamkoue, ktorej funkciou je
predovsetkym garantovat’ ochranni znamku ako oznacenie povodu, by mala byt v
pripade zhodnosti znamky a oznacenia a tovarov alebo sluzieb absolutna. Tato ochrana
by mala platit aj v pripade podobnosti medzi znadmkou a oznaCenim a medzi
tovarmie¥ alebo sluzbamiieb. Je nevyhnutné poskytnit’ vyklad pojmu podobnosti v
stvislosti s mezresten [ pravdepodobnostou <XI zameny. Pravdepodobnost’
zdmeny, ktorej sapresnenie zdvisi od mnohych prvkov, predovSetkym od vzitosti
ochrannej znamky na trhu, od asoc:1a01e ktora moze vzniknut' medzi pouzivanym
alebo zapisanym oznafenim a—ze pé , od stupnia podobnosti medzi
ochrannou zndmkou a oznacenim a medz1 nimi ozna¢enymi tovarmi alebo sluzbami,
by mala byt Specifickou podmienkou pre takejto ochranys. Urcenie sposobov,
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ktorymi mozno urcit’ pravdepodobnost’ zdmeny, a najmi urcenie toho, na kom lezi
dokazne bremeno by malo byt Vecou vnutro$tatnych procesnopravnysch predpisov,
R 3 : 3% = [X> ktoré by nemali byt dotknuté touto

smernicou <ZI )

(17)

(18)

(19)

(20)

e2y)

(22)

(23)

{4 novy

V zaujme zabezpecenia pravnej istoty a Uplného suladu so zdsadou prednosti, na
zéklade ktorej maju skor zapisané ochranné znamky prednost’ pred neskor zapisanymi
ochrannymi zndmkami, je potrebné stanovit’, Ze prava z ochrannej znamky by sa mali
presadzovat’ bez toho, aby boli dotknuté¢ prava majitel'ov nadobudnuté pred dinom
podania alebo ditom prava prednosti ochrannej znamky. To je v stlade s ¢lankom 16
ods. 1 Dohody z 15. aprila 1994 o obchodnych aspektoch prav dusevného vlastnictva
(d’alej len ,, Dohoda TRIPS®).

Je vhodné stanovit’, Ze poruSenie prav z ochrannej znamky mozno konstatovat’ len
vtedy, ak sa zisti, Ze v obchodnom styku sa na ucely rozlisSenia obchodné¢ho pévodu
tovarov alebo sluzieb pouzila znamka alebo oznacenie porusujuce prava. Pouzitie na
iné tcely by malo podliechat’ ustanoveniam vnutrostatneho préava.

V zaujme zabezpecenia pravnej istoty a jasnosti je potrebné objasnit’, Ze ochrana by sa
ochrannej znamke mala poskytnut’ nielen v pripade podobnosti, ale aj v pripade
zhodného oznacenia pouzitého pre zhodné tovary alebo sluzby, len ak a pokial je
negativne ovplyvnend hlavna funkcia ochrannej znamky, ktorou je zarucit’ obchodny
povod tovarov alebo sluzieb.

PoruSenie ochrannej znamky by malo zahfnat’ aj pouZitie oznacenia ako obchodného
nazvu alebo podobného rozliSovaciecho oznacenia, ak je toto pouzitie na ucely
rozliSenia obchodného pdvodu tovarov alebo sluzieb.

V zaujme zabezpeCenia pravnej istoty a uplného suladu s osobitnymi pravnymi
predpismi Unie je vhodné stanovit,, Ze majitel' ochrannej znamky by mal mat’ pravo
zakazat' tretej osobe pouzivat oznacenie v porovnavacej reklame, ak je takato
porovnavacia reklama v rozpore so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2006/114/ES z 12. decembra 2006 o klamlivej a porovnavacej reklame’.

V zaujme posilnenia ochrany ochrannej zndmky a GcinnejSieho boja proti falSovaniu
by majitel’ zapisanej ochrannej znamky mal mat pravo zabranit tretim osobadm v
preprave tovarov na colné tizemie Unie bez toho, aby tam boli prepustené do vol'ného
obehu, ak takéto tovary pochadzaju z tretich krajin a si bez povolenia oznacené
ochrannou znamkou, ktord je v zasade zhodnd s ochrannou zndmkou zapisanou v
suvislosti s takymito tovarmi.

V zaujme uéinnejsieho predchddzania vstupu tovarov porusujucich prava do Unie, a to
najmd v podmienkach predaja cez internet, by majitel’ mal mat’ pravo zakazat" dovoz
takychto tovarov do Unie, ak na obchodné ti¢ely kona len odosielatel’ tovarov.

U.v. ESL 336,23.12.1994, s. 213.
U. v. EU L 376, 27.12.2006, s. 21.
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(25)

(26)

S cielom umoznit’ majitelom zapisanych ochrannych znamok ucinnejsie bojovat proti
falSovaniu by tito majitelia mali mat’ pravo zakézat’ umiestiiovat’ ochranni znamku
poruSujicu prava na tovary a zakazat urcité pripravné ukony pred umiestnenim
znamky.

Vyluéné prava z ochrannej znamky by nemali opraviovat majitela zakazat
pouzivanie oznaceni alebo znakov, ktoré sa pouzivaju opravnene a v stlade s cestnym
konanim v priemysle a obchode. V zaujme vytvorenia rovnakych podmienok pre
obchodné nazvy a ochranné znamky by sa vzh'adom na skuto¢nost’, Ze sa obchodnym
nazvom pravidelne poskytuje neobmedzend ochrana proti neskor§im ochrannym
znamkam, malo takéto pouZivanie chéapat’ tak, Ze zahffia pouZivanie vlastného
osobného mena danej osoby. Okrem toho by vo vSeobecnosti malo zahfiiat’ pouzivanie
opisnych alebo nerozliSovacich oznaceni alebo znakov. Majitel' by navySe nemal mat’
pravo branit vo vSeobecnom opravnenom a cestnom pouzivani znamKky na
identifikaciu alebo uvadzanie tovarov alebo sluzieb ako tovarov alebo sluZieb
majitela.

Zo zéasady vol'ného pohybu tovaru vyplyva, Ze majitel’ ochrannej znamky nesmie byt
opravneny zakazat' jej pouzivanie tretou osobou v suvislosti s tovarmi, ktoré boli
uvedené do obehu v Unii pod ochrannou znamkou bud’ tymto majitefom, alebo s jeho
suhlasom, okrem pripadov, ked’ existuju legitimne dovody na namietku proti d’alSiemu
obchodovaniu s tovarmi.

(27)

WV 2008/95/ES  oddvodnenie 12
(prispdsobené)

Z dovodovks8l pravnej istotye a leeélitemu: aby sa neoprdvnene nezasiahlo do
zadujmov majitel'ov stakerSich ochrannych zndmok, je dolezité¢ zakets ustanovitentie,
ze tito majitelia stakerSich ochrannych zndmok uz nesmu Zziadat o vyhlasenie
neplatnosti, ani nesmi nepéda X namietat’ proti XI pouzivaniue ochrannych
znamok, ktoré sa zacali pouzivat’ neskor nez ich ochranné znamky, ak ich pouzivanie
vedome dostatoéne dlho¥ €as tolerovali, s vynimkou pripadu, ked sa—tiete

X> prihlaska neskorsej <X] aessie ochrannejé znamky peuzizak DX bola podana <Xl v
zlej viere.

(28)

‘ {4 novy

V zaujme zabezpeCenia pravnej istoty a ochrany legilne nadobudnutych prav z
ochrannych znamok bez toho, aby bola dotknutd zasada, ze neskorSiu ochrannu
znamku nemozno presadzovat’ vo vzt'ahu k starSej ochrannej zndmke, je vhodné a
potrebné stanovit’, ze majitelia starSich ochrannych zndmok by nemali byt opravneni
dosiahnut’ zamietnutie alebo vymaz neskorSej ochrannej znamky ani namietat’ proti jej
pouzivaniu, ak bola neskorSia ochrannd znamka ziskana v Case, ked’ starSia ochranna
znamka mohla byt vyhldsend za neplatnti alebo zruSend napriklad z dovodu, Ze este
prostrednictvom pouzivania neziskala rozliSovaciu sposobilost, alebo ked’ sa starSia
ochrannd znamka eSte nemohla presadit’ vo vztahu k neskorSej ochrannej znamke,
pretoZze sa nedali uplatnit’ potrebné podmienky, napriklad ked starSia ochranna
znamka eSte neziskala dobré meno.
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(29)

(30)

(€2))

(32)

(33)

(34)

(35)

Ochranné znamky plnia svoj ucel, ktorym je rozliSovat' tovary alebo sluzby a
umoznovat’ spotrebitelom prijimat’ informované rozhodnutia, len ak sa skutoCne
pouzivaji na trhu. Poziadavka na pouzivanie je potrebna aj v zdujme znizenia
celkového poétu ochrannych znamok zapisanych a chranenych v Unii, a teda aj
mnozstva konfliktov, ktoré medzi nimi vznikaji. Je preto nevyhnutné vyzadovat, aby
sa zapisané ochranné znamky skutocne pouZivali v stvislosti s tovarmi alebo
sluzbami, pre ktoré su zapisané, alebo ak sa nepouzivaju, musi existovat’ moznost’ ich
zrusenia.

Zapisana ochrannd znamka by preto mala byt chranend, len pokial sa skutocne
pouZiva, a starSia zapisana ochranna znamka by nemala umoZiiovat’ svojmu majitel'ovi
namietat’ proti neskorSej ochrannej znamke ani ju vyhlasit' za neplatnu, ak tento
majitel' svoju ochrannii znamku skuto¢ne nepouzival. Clenské $taty by mali navyse
stanovit’, ze v konani o poruseni sa nemozno uspesne odvolavat’ na ochrannti znamku,
ak je ako vysledok obhajoby dokazané, Ze ochrannd znamka by mohla byt zruSena,
alebo ak sa zaloba podava proti neskorSiemu pravu, ze ochranna zndmka mohla byt
zruSena v ¢ase nadobudnutia neskorSieho prava.

Je vhodné stanovit, ze ak je pre eurdpsku ochranni znamku uplatnend seniorita
narodnej zndmky a ak potom doSlo k vzdaniu sa alebo zaniku narodnej zndmky,
platnost’ tejto narodnej znamky eSte mozno napadnut. Napadnutie by sa malo
obmedzit’ na situacie, ked’ narodnd zndmka mohla byt’ vyhlasend za neplatna alebo
zrusend v ¢ase vymazu znamkKy z registra.

Z dovodu sudrznosti a v zdujme ulahfovania obchodného vyuZivania ochrannych
znamok v Unii by sa pravidla uplatnitelné na ochranné znamky ako predmety
vlastnictva mali zosuladit’ s pravidlami, ktoré uz boli zavedené pre eurdpske ochranné
znamky, a mali by zahfnat' pravidla tykajuce sa prevodu a prechodu, udelovania
licencii, vecnych prav, exektcie a konkurzného konania.

Kolektivne ochranné znamky sa osvedcili ako uzitoény nastroj na propagéaciu tovarov
alebo sluzieb s osobitnymi spolo¢nymi vlastnostami. Je preto vhodné, aby narodné
kolektivne zndmky podliehali podobnym pravidlam ako eurdpske kolektivne znamky.

S cielom zlepsit’ a ul'ahcit’ pristup k ochrane ochrannych zndmok a posilnit’ pravnu
istotu a predvidatel'nost’ by postup na zapis ochrannych zndmok v ¢lenskych Statoch
mal byt ucinny a transparentny a mal by sa riadit’ pravidlami, ktoré su podobné
pravidlam uplatnitelnym na eurdpske ochranné znamky. S cielom dosiahnut
konzistentny a vyvazeny systém ochrannych zndmok na vnutrostatnej Grovni aj na
trovni Unie by vsetky urady priemyselného vlastnictva ¢lenskych §tatov mali preto
svoje preskumanie ex offo, pokial ide o otazku opravnenosti prihlasky ochrannej
znamky na zapis, obmedzit’ len na absenciu absolitnych dovodov na zamietnutie. Tym
by vSak nemalo byt dotknuté pravo tychto uradov poskytovat’ prihlasovatelom na ich
ziadost’ vysledky vyhladdvania skorSich prav na cisto informa¢nom zaklade a bez
toho, aby bol dotknuty d’alSi proces zapisu vratane nasledného konania o namietkach,
alebo bez toho, aby to na tento proces malo akykol'vek zavézny Gc€inok.

S cielom zabezpecit pravnu istotu v suvislosti s rozsahom posobnosti prav z
ochrannych zndmok a wulah¢it’ pristup k ochrane ochrannych zndmok by sa
oznaCovanie a zatriedovanie tovarov a sluzieb, na ktoré sa vztahuje prihlaska
ochrannej zndmky, malo riadit’ rovnakymi pravidlami vo vSetkych ¢lenskych Statoch a
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(36)

(37

malo by sa zosuladit’ s postupmi uplatnitelnymi na eurdpske ochranné znamky. S
cielom umoZznit prisluSnym orgdnom a hospodarskym subjektom urcit rozsah
zamysSlanej ochrany ochrannej zndmky len na zaklade samotnej prihlasky by
oznacovanie tovarov a sluzieb malo byt dostatone jasné a presné. Pouzivanie
vSeobecnych pojmov by sa malo vykladat’ tak, ze zahfiia len tovary a sluzby, ktoré su
jednoznac¢ne zahrnuté v doslovnom vyzname pojmu.

Na ucely zaistenia UCinnej ochrany ochrannych znadmok by Cclenské Staty mali
zabezpeCit' efektivny administrativny postup na podavanie ndmietok, ktory by
majitel'om starSich prav z ochrannych zndmok umoznil podavat’ namietky proti zapisu
prihlaSky ochrannej zndmky. Okrem toho by clenské Staty v zdujme zabezpecenia
efektivnych prostriedkov na zrusenie ochrannych zndmok alebo vyhlasenie ich
neplatnosti mali stanovit' administrativny postup na zruSenie alebo vyhlasenie
neplatnosti podobny postupu uplatnitel'nému na eurépske ochranné znamky na trovni
Unie.

Centralne urady priemyselného vlastnictva ¢lenskych Statov by mali spolupracovat
medzi sebou navzijom, ako aj s Agentirou Eurdpskej tinie pre ochranné znamky a
vzory (d’alej len ,,agentira®) vo vSetkych oblastiach zapisu a spravy ochrannych
znamok s cielom podporovat’ zbliZovanie postupov a nastrojov, akymi su napriklad
vytvorenie a aktualizacia spolo¢nych alebo prepojenych databaz a portadlov na ucely
konzulticie a vyhladavania. Urady ¢lenskych $titov a agentira by mali dalej
spolupracovat’ vo vsetkych oblastiach svojich ¢innosti, ktoré si vyznamné z hl'adiska
ochrany ochrannych znamok v Unii.

(38)

WV 2008/95/ES  oddvodnenie 7
(prispdsobené)

Téato smernica by nemala vyluc¢it moznost’ uplatnit’ na ochranné znamky ustanovenia
inych B pravnych <X] predpisov ¢lenskych statov, nez st B pravne <X predpisy o
ochrannych znamkach, ako napriklad ustanoveniai tykajuceieh sa nekalej sutaze,
obc¢ianskopravnej zodpovednosti alebo ochrany spotrebitel’a.

(39)

WV 2008/95/ES  oddvodnenie 13
(prispdsobené)

Vsetky Clenské Staty Speleéenstwa su viazané Parizskym dohovorom na ochranu
priemyselného vlastnictva DX (d’alej len ,,Parizsky dohovor) a Dohodou TRIPS <] .
Je potrebné, aby ustanovenia tejto smernice boli Giplne X> v stilade <X kenzistentné s
ustanoveniami uvedenéhotehte dohovoru X> a dohody <XI . Tato smernica by nemala
mat’ vplyv na povinnosti ¢lenskych Statov vyplyvajice z uvedené¢hotehte dohovoru
X> a dohody <X] . Ked'¥sade—kde je to vhodné, by=sa mal by sa uplatiiovat’ ¢lanok
307 X> 351 <X druhy odsek zmluvy.
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(40)

{4 novy

Povinnost’ transponovat’ tiito smernicu do vnutrostatneho prava by sa mala obmedzit
na tie ustanovenia, ktoré predstavuji podstatnt zmenu v porovnani s predchadzajiicou
smernicou. Povinnost’ transponovat’ ustanovenia, ktoré sa nezmenili, vyplyva z
predchédzajucej smernice.

(41)

W 2008/95/ES  odovodnenie 14
(prisposobené)

Tato smernica by sa semala D uplatnovat’ bez toho, aby boli <Z| dot uteﬁ
povinnostii clenskych Statov tykajuceie-h sa lehoty =ns :

: prave: &te uvedenejé v % castl B erlohx | k
smernici 2008/95/ES na transgozwlu smernice do vnutroStatneho prava,

| 2008/95/ES (prisposobené) |

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Kapitola 1

X>VSeobecné ustanovenia <XI

‘ WV 2008/95/ES (prispdsobené) ‘

Clanok 1

Rozsah X> posobnosti <X] épraswy

Tato smernica sa vztahuje na kazdu ochranni znamku v_suvislosti spre tovarmix alebo
sluZzbami¥, ktord je v Clenskom Stite predmetom zapisu alebo prihlasky ako individudlna
ochranna znamka, kolektivna znamka alebo ako garan¢nd alebo certifikacnd znamkas alebo je
predmetom zapisu alebo prihlasky na Urade Beneluxu pre dusevné vlastnictvos alebo je
predmetom medzinarodného zapisu s ti¢inkoams v clenskom State.

4 novy

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

10
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Na ucely tejto smernice sa uplatiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,irad“ je centrdlny urad priemyselného vlastnictva Glenského statu alebo Urad
Beneluxu pre dusevné vlastnictvo povereny zapisom ochrannych znamok;

b) »~agentura® je Agentira Eurdpskej Gnie pre ochranné zndmky a vzory zriadend v
sulade s ¢lankom 2 nariadenia (ES) ¢. 207/2009;

c) »register* je register ochrannych znamok, ktory vedie urad.

|V 2008/95/ES (prisposobené) |

Kapitola 2

X>Pravo tykajuce sa ochrannych znamok <Xl
ObpIEL 1

X>OZNACENIA, KTORE MOZU TVORIT OCHRANNU ZNAMKU <X]

Clanok 23
Oznacenia, ktoré mozu tvorit’ ochrannua znamku

Ochranniié znamkua mozu tvorit'sa—méze—skladat—z akéhekol'vek oznacenia, keré—sa—da
wradeiterafielar Predovdetmm O najmid <X] site slova; vratane osobnych mien eséb,
vzory, pismena, Cisliceesdkey, X> farby ako také, <XI tvar tovaru alebo jeho obalu X> alebo
zvuky <XI, za predpokladu, Ze tieto oznacenia:

a) su sposobilé rozlisit’ tovary alebo sluzby jedného podniku od tovarova alebo sluzieb inych
podnikov;=

{4 novy

b) daju sa vyjadrit’ sposobom, ktory prislusSnym orgdnom a verejnosti umoziuje presne uréit
predmet ochrany poskytnutej jej majitel’'ovi.

11
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|V 2008/95/ES (prisposobené) |

ODDIEL 2

B> DOVODY NA ZAMIETNUTIE ALEBO VYHLASENIE NEPLATNOSTI <X]

Cldanok 34

X>Absolutne <X] dBovody napre zamietnutie alebo X> vyhlasenie <XI neplatnosti£

| 2008/95/ES (prisposobené) |

1. Do registra nebudi zapisané, alebo ak uz su zapisané, X> mozu <X] sa vyhlasita sa za
neplatné:

a) oznacenia, ktoré nemozu tvorit’ ochranna znamku;
b) ochranné znamky, ktoré nemaju ziadnu rozliSovaciu sposobilost’;
c) ochranné znamky, ktoré si tvorené vyluéne # oznaCeniamiié alebo znaéiek

> znakmi <XI, ktoré mdzu v obchode sluzit’ na oznacenie druhu, kvality, mnoZstva,
> zamyslaného <] Gcelu, hodnoty, zemepisného pdvodu alebo Casu vyroby tovaru
alebo poskytnutia sluzby, alebo inych vlastnosti tovaru alebo sluzieb;

d) ochranné znamky, ktoré¢ su tvorenésa=sidadass vylucne 2 oznaceniamit alebo zraéiek
X> znakov <X], ktoré sa stali obvyklymi v beZznomes jazykureé: alebo s=benafidea v
zauzivanych DX poctivych <X] obchodnych zvyklostiach;

e) oznacenia, ktoré su tvorenésa-skladai’s vylucne £ tymiekto prvkamie:
1) tvar, ktory vyplyva z povahy samotného tovaru,
il)  tvar tovaru, ktory je nevyhnutny na dosiahnutie technického vysledku;

iii)  tvar, ktory doddva tovaru podstatnit hodnotu;

f) ochranné znamky, ktoré su vrozpore s verejnym poriadkom alebo s dobrymi
mravmi;
g) ochranné znamky, ktoré mozu zavadzatldemet verejnost, napriklad pokial’ ide

o povahu, kvalitu alebo zemepisny povod tovaru alebo sluzieb;
h) ochranné znamky, ktoré neschvalili prislusné organy a ktoré maju byt zamietnuté

alebo vyhlasené za neplatné podla ¢lanku 6 ter Parizskeho dohovoru na ochranu
priemyselného vlastnictva (d’alej len ,,Parizsky dohovor*);s

12
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{4 novy

1) ochranné znamky vylucené zo zdpisu, ktoré sa musia prestat’ pouzivat podla
pravnych predpisov Unie o ochrane oznageni pdvodu a zemepisnych oznadeni alebo
podla medzinarodnych dohdd, ktorych zmluvnou stranou je aj Unia a ktoré sa tykaju
ochrany oznaceni povodu a zemepisnych oznacenti;

1) ochranné znamky vylugené zo zapisu podla pravnych predpisov Unie o ochrane
tradicnych oznaceni vin a =zaruCenych tradicnych Specialit alebo podla
medzindrodnych dohdd, ktorych zmluvnou stranou je aj Unia a ktoré sa tykaju
ochrany tradi¢nych oznaceni vin a zaruCenych tradi¢nych Specialit.

2. Odsek 1 sa uplatiiuje bez ohl'adu na to, ze dovody na zamietnutie zapisu existuju:
a) v inych ¢lenskych Statoch nez v tych, v ktorych bola podana prihlaska;

b) len vtedy, ked’ je ochrannd znamka v cudzom jazyku prelozena alebo prepisana do pisma
alebo uradného jazyka Clenskych Statov.

3. Ochranna znamka sa moze vyhlésit’ za neplatnu, ak prihlasovatel’ podal prihlaSku ochranne;j
znamky v zlej viere. Nezapisanie takejto ochrannej znamky do registra moze stanovit aj
ktorykol'vek clensky Stat.

| 2008/95/ES (prisposobené) |

24. Kazdy Clensky $tat moze stanovit, ze ochrannd zndmka nebude zaplsana do reglstra alebo
ak uz je zapisana, tak sa X> moze <X vyhlasit’ za neplatnu :

tiete-pedmienkey DO | ak a pokial’ X1 :

‘ WV 2008/95/ES (prispdsobené) ‘

a) pouzivanie tejto ochrannej znadmky mozno zakazat' na zaklade ustanoveni iného
DO prava <X] zékena, nez je zéken DO pravo <Xl o ochrannych znamkach prislusného
Clenského statu alebo X Unie <X] Spelecenstsa;

| ¥ 2008/95/ES (prisposobené) |

b) ochranna zndmka obsahuje znak vysokej symbolickej hodnoty, najmipredesSetlenn
nabozensky symbol;

c) ochranna zndmka obsahuje znaky, emblémy a erby iné; nez tie, na ktoré¢ sauvedenéd=
> sa vztahuje <XI ¢lanokks 6 fer Parizskeho dohovoru a ktoré sii predmetom
verejného zaujmu, s vynimkou pripadu, ak prisluSné organy povolili zapis tejto
ochrannej znamky v sulade s pravnymi predpismi priskasaéhe Clenského Statu.z
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WV 2008/95/ES (prispdsobené)
= novy

35. PrihlaSka ochrannej zndmky nebude zamietnuta alebo vyhlasena za neplatnu v_stlade
saazéldade odsekoms 1 pism.eme b), c) alebo d), ak tato ochrannd znamka nadobudla este
pred dilom podania prihlasky = alebo po datume zépisu < na zaklade svojho pouzivania
rozliSovaciu sposobilost’.

6. Okrematoho méze Kkazdy Clensky Stat moze astanovit, ze DO odsek 5 <X] tote-ustanovenie

sa vzt'ahuje aj na pripad, ked’ ochranna zndmka ziskala tato svoju rozliSovaciu spdsobilost’ po
datume podania prihlasky alebespe = a pred < datumome zapisu.

Clanok 45

Daliie [© Relativne <X dﬁvody M zZamietnutiea alebo Vyhlasenle neplatnosti ikajireesa

W

| ¥ 2008/95/ES (prisposobené)

1. Ochranna znamka nebude zapisana do registra alebo, ak uz bola zapisana, X> moze <X] sa
vyhlasit’ sa za neplatnu:

a) ak je tadto ochrannd znamka zhodna so stakerSou ochrannou znamkou a tovary
alebo sluzby, pre ktoré je podand [X> prihlaska <XI tejéto ochrannejé znamkye
pedand; alebo pre ktoré je zapisand, su zhodné s tovarmi alebo sluzbami, pre ktoré je
chranend tato stakersia ochrannd znamka;

b) ak existuje z dovodu zhodnostitetezrestt alebo podobnosti so stakerSou ochrannou
znamkou a zhodnostitetezrestt alebo podobnosti tovarov alebo sluzieb, na ktoré sa
ochranna znamka vztahuje, pravdepodobnost’ zameny na strane verejnostis vratane
pravdepodobnosti asociacie so stakerSou ochrannou znamkou.

2. Bed , StaskerSiesmt ochrannéssmt znamkyass™ v zmysle odseku 1 slisarezumeis:

a) ochranné znamky nasledujucich typov s ddtumom podania prihlasky skorS$im, nez
je datum podania prihlasky prislu$nej ochrannej znamky, pricom sa podla potreby

bert do uvahy nérekevané—prierity DO prava prednosti Xl v suvislosti s
uvedenymitgzmite ochrannymi znamkami:

14
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|V 2008/95/ES (prisposobené) |
1) DO eurdpske XI ochranné znamky Speleéenstva;

| 2008/95/ES

ii) ochranné znamky zapisané v ¢lenskom S$tate alebos v pripade Belgicka,
Luxemburska a Holandskas na Urade Beneluxu pre duSevné vlastnictvo;

iii) ochranné znamky zapisané na zdklade medzindrodnych dohdd s Gfinkom

aémnyek v Clenskom State;

| 2008/95/ES (prisposobené) |

b) > europske <&X] ochranné znamky %pe%ee%ﬂsﬁ&& ktore si v sulade s narlademm
Rady (ES) ¢. 207/2009 48 : 4
% opravnene uglatnu]uw semorltu na zaklade ochranne_]
znamky uvedenej v pismene a) bodoch ii) a iii), aj ked doSlo k vzdaniu sa
B> tejto <XI ochrannej znamky alebo X> tato <X] ochranna znamka zanikla;

|V 2008/95/ES (prisposobené) |

¢) prihlasky ochrannych zndmok uvedenyché v pismenach a) a b); s=pedmienkeu—ieh
gapisu pod podmienkou, ze su zapisané;

d) ochranné znamky, ktoré v denn podania prihlasky ochrannej znamky, alebo
pripadne ku dilu peiesity uplatneniaet X> prava prednosti <XI vo vzt'ahu k prihlaske
ochrannej zndmky, st v ¢lenskom S§tate vSeobecne zndme v tom zmysle, v akom sa
pojem ,,v§eobecne zname* pouziva v ¢lankuek 6 bis Parizskeho dohovoru.

WV 2008/95/ES (prispdsobené)
= novy

3. Ochranna znamka é&lej nebude zapisana, alebo ak uz bola zapisana, tak sa D> méze <Xl
vyhlésit za neplatnt;s

a)

»——pripade; ak je zhodnd alebo podobnd so stakerSou ochrannou znédmkou
Spelecenstva = bez ohladu na to, ¢i su tovary alebo sluzby, pre ktoré¢ sa podava
prlhlaska alebo pre ktoré je < alek

S = bela zapisana, pre-tevar-alebe-shuzbyktor .::> Zhodne podobne alebo
< sa nepodobaju tym, pre ktoré je zapisand stakerSia ochranna zndmka

10
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Spelecenstya, v pripade, ak ma tato stakerSia ochranna znamka =Spelecenstse dobré

meno = v ¢lenskom State alebo v pripade eurdpskej ochrannej zndmky dobré meno v
Unii € a ak by pouZivanie neskoriej ochrannej znamky bez nalezitého dévodu
neopravnene aeéestre t'azilo z dobrého mena alebo rozliSovacej sposobilosti tejto
stakerSej ochrannej znamkys; alebo by to dobrému menu alebo rozliSovacej
spdsobilosti tejto stakersej ochrannej znamky bolo na ujmu;=

{4 novy

b) ak obchodny zastupca alebo zastupca majitela ochrannej zndmky podal prihlasku
ochrannej znamky vo svojom vlastnom mene bez suhlasu majitel'a, s vynimkou
pripadu, ak obchodny zastupca alebo zastupca zdovodni svoje konanie;

c) ak ochranna znamka modze spdsobit’ zdmenu so starSou znamkou chranenou mimo
Unie, za predpokladu, Zze v den podania prihlasky sa zndmka stile skutocne
pouzivala a ze prihlasovatel konal v zlej viere;

d) ak je vylucend zo zapisu a musi sa prestat’ pouzivat’ podla pravnych predpisov Unie
o ochrane oznaceni povodu a zemepisnych oznaceni.

| ¥ 2008/95/ES (prisposobené) |

4. Sksrem—teho; Kkazdy Clensky Stat moze stanovit, ze ochrannd zndmka nebude zapisana,
alebo ak uz je zapisana, moéze byt vyhlasena za neplatna B> , ak a pokial’ <X] stesm—rezsahu;
wakem:

| 2008/95/ES (prisposobené) |

ba) prava nak nezapisaniet ochrannue; znamkue alebo nak inésa oznaceniew
pouzivanés v obchodnom styku boli ziskané pred dnom podania prihlasSky
neskors$ej ochrannej znamky alebo pred diiom priesit=—nérekevane; X uplatnenia
prava prednosti X] vo vztahu k prihlaske neskorSej ochrannej znamky, a tato
nezapisand ochrannd zndmka alebo iné oznacenie poskytuje svojmu majitel'ovi pravo
zakazat’ pouzivanie neskorSej ochrannej znamky;

eb) pouzivanie ochrannej znamky moéze byt zakdzané na zaklade skorSiehostarSiehe
prava iného, nez su prava uvedené v odseku 2 a v pismene ab) tohto odseku, a to
najma:
16
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1)  prava na meno;
i1)  prava na osobnus pertrét podobizen;
1i1)  autorského prava;

iv)  prava priemyselného vlastnictva.z

5. Clenské 3taty mozu stanovit, ze podla okolnosti prikléska X> zapis <XI nemusi byt
zamietnutyé alebo ochrannd zndmka vyhlasend za neplatni, ak majitel’ stakerSej ochrannej
znamky alebo X> iného <XI skorSieho prava suhlasi so zapisom neskorsej ochrannej znamky.

6. Kazdy clensky Stat moze stapests odchylne od odsekov 1 az 5 stanovit, ze dovody na
zamietnutie alebo X> vyhlasenie <XI neplatnosti£, ktoré platili v tomto State pred dnom
nadobudnutia U¢innosti ustanoveni potrebnych na dosiahnutie stladu so smernicou
89/104/EHS, budu platit’ pre ochranné znamky, ktorych prihlasky boli podané pred tymto
dilom.

WV 2008/95/ES (prispdsobené)
= novy

Cldanok 446
X> Vyhlasenie <X] nNeplatnosti€ alebo zruseniae ochrannej znamky a posteriori

Ak je pre D eurdpsku XI ochranni znamku Spele€enstva uplatnend seniorita skerSej
> narodnej <X] ochrannej znamky, ktorej sa majitel’ vzdal alebo ktora zanikla, moze byt
skersia X narodna <X] ochranna znamka vyhlasena za neplatni alebo zruSenu a posteriori
= za predpokladu, Zze neplatnost’ alebo zruSenie mohli byt takisto vyhldsené v case, ked’
doslo k vzdaniu sa alebo zaniku znamky. V takomto pripade seniorita straca svoj uc¢inok. <=
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Clinok 7

X>Dévody na zamietnutie alebo vyhlasenie neplatnosti tykajtce sa len niektorych
tovarov alebo sluZieb <X]

B> Ak existuji dovody na zamietnutie zapisu alebo vyhlasenie neplatnosti ochrannej znamky
len v suvislosti s niektorymi tovarmi alebo sluzbami, pre ktoré bola podand prihlaSka
ochrannej zndmky alebo pre ktoré bola ochrannad znamka zapisand, zamietnutie zapisu alebo
vyhlasenie neplatnosti sa vztahuje len na tieto tovary alebo sluzby. <XI

4 novy

Clanok 8

Absencia rozliSovacej sposobilosti alebo dobrého mena starsej ochrannej znamky,
ktorou sa vylucuje mozZnost’ vyhlasit’ neplatnost’ zapisanej ochrannej znamky

Zapisana ochrannd znamka sa nevyhlasuje za neplatnli na zaklade starSej ochrannej zndmky v
ktoromkol'vek z tychto pripadov:

a) ak starSia ochrannd znamka, ktora méze byt vyhlasend za neplatna podla ¢lanku 4
ods. 1 pism. b), c) alebo d), nenadobudla rozliSovaciu sposobilost’ v sulade s clankom
4 ods. 5 v deni podania alebo v den prava prednosti zapisanej ochrannej znamky;

b) ak navrh na vyhldsenie neplatnosti vychadza z ¢lanku 5 ods. 1 pism. b) a starSia
ochrannd znadmka nenadobudla dostato¢nt rozliSovaciu spdsobilost’ na podporu
zistenia o pravdepodobnosti zdmeny v zmysle ¢lanku 5 ods. 1 pism. b) v deil podania
alebo v den prava prednosti zapisanej ochrannej znamky;

c) ak navrh na vyhlasenie neplatnosti vychadza z ¢lanku 5 ods. 3 a starSia ochranna
znamka nemala dobré meno v zmysle ¢lanku 5 ods. 3 v dent podania alebo v denl
prava prednosti zapisanej ochrannej znamky;

WV 2008/95/ES (prisposobené)
= novy

Cldanok 9
Obmedzeniepray X Vylicenie moznosti vyhlasit’ neplatnost’ <x] v dosledku strpenia

1. Ak v niektorom ¢lenskom State majitel’ stakerSej ochrannej znamky uvedenej v ¢lanku 45
ods. 2 & a 3 < strpel pouzivanie neskorexSej ochrannej znamkys; zapisanej v tomto ¢lenskom
State pocas piatich po sebe nasledujucichidiéeieh rokov, pricom o tomto pouzivani vedel,
nebude uz opravneny na zaklade stakerSej ochrannej znamky % Qodat navrh na
vyhlasenie neskore®Sej ochrannej zndmky za neplatni; & AR H—RO¥S

eechrannerzndmley v suvislosti spre tovarmi¥ alebo sluzbamis, pre ktoré sa tato neskor51a
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ochrannd zndmka pouziva, okrem pripadu, ked’ sa o zapis neskorexSej ochrannej znamky
poziadalo v zlej viere.

2. Kazdy clensky Stat smle stan0V1t ze odsek 1 sa vzt ahu]e% m%%&ﬁ%@&nés na
majitela skess : PHSH—a)—
> akychkol'vek <ZI skorsmh prav uvedenych v ¢lanku 45 ods 4 pism. ab) alebo be)

| ¥ 2008/95/ES (prisposobené) |

3. V pripadoch uvedenych v odsekochs 1 alebe 2 majitel’ neskoresSej zapisanej ochrannej

znamky nie je opravneny beéni€ DO namietat’ proti <XI vyuzivaniu skorSieho prava, hociikebs

toto pravo sa uz nesmie uplatnitremekte byt proti tefte DO neskorsej <Xl ochrannej znamke
Siid

WV 2008/95/ES (prispdsobené)
= novy

ODDIEL 3

X>PRAVA A OBMEDZENIA <X]

Clanok 510

Prava z ochrannej znamky
1. Zapisand DO Zapis X] ochrannejé znamkya dava s¥essms majitelovi vylucné prava.

X> 2. Bez toho, aby boli dotknuté prava majitel'ov nadobudnuté pred diilom podania alebo
dilom prava prednosti zapisanej ochrannej znamky <X ma mMajitel & pravo zabranit
vSetkym tretim osobam, ktoré nemaju jeho sthlas, aby v obchodnom styku pouzivali
X> akékol'vek oznacenie v suvislosti s tovarmi alebo sluzbami, ak <XI :

a) akékelvek oznacCenieskteré je zhodné s ochrannou znamkou X> a pouziva sa <X] v
suvislosti spre tovarmi¥ alebo sluzbamis, ktoré su zhodné s tymi, pre ktoré je
ochranna znamka zapisana, = a ak takéto pouzivanie ovplyviiuje alebo moze
ovplyviiovat' funkciu ochrannej zndmky, ktorou je zarucit' povod tovarov alebo
sluzieb vo vztahu k spotrebitelom < ;

b) akékelek oznacenle=lée¥e Je zhodné s ochrannou znamkou alebo je jej ratetke

podobnés—a—=4 e-pedebaé DO a pouziva sa pre <XI psislusaé tovary
alebo sluzby, D& ktore su zhodne alebo podobné s tovarmi alebo sluzbami, pre ktoré
je ochranna znamka zapisana, ak <X] ze existuje pravdepodobnost’ zameny zo strany
verejnostiz
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akekelwek oznaceniesKkteré je zhodné s ochrannou znamkou alebo je jej podobné
> bez ohl'adu na to, ¢i sa pouziva <X] v suvislosti ss=pre tovarmix alebo sluzbamiz,
ktoré ate s ® zhodné, podobné alebo <= nie su podobné tym, pre ktoré je ochranna
znamka zapisand, ak ma tdto ochranna znadmka v ¢lenskom State dobré meno a ak b
pouzivanie oznacenia bez ndlezittho dovodu znamendale, Ze by neopravnene
pecestne tazide z dobrého mena alebo rozliSovacej spdsobilosti tejto ochrannej
znamkys alebo jeb¥ to dobrému menu alebo rozliSovacej sposobilosti tejto ochrannej
znamky bele na ujmu.

| 2008/95/ES (prisposobené) |

Ppodla odsekuex =2 2: mozno zakazat’ najma:

|\ 2008/95/ES

a) umiestiiovat’ oznacenie na tovary alebo na ich obal;

b) ponukat’ tovary alebo ich uvadzat’ na trhs alebo ich na tieto tcely skladovat’ pod
tymto oznacenims alebo ponukat’ alebo poskytovat’ takto oznacené sluzby;

c) dovazat alebo vyvazat takto oznaCeny tovar;

{4 novy

d) pouzivat oznaCenie ako obchodny nazov alebo ndzov spolocnosti alebo ako sucast
obchodného nazvu alebo nazvu spolocnosti;

|\ 2008/95/ES

de) pouzivat tete oznacenie v obchodnej korespondencii a v reklame;z
{4 novy
f) pouzivat’ oznacenie v porovnavace] reklame sposobom, ktory je v rozpore so
smernicou 2006/114/ES.

4. Majitel' zapisanej ochrannej znamky ma takisto pravo zabranit' v dovoze tovarov podla
ods. 3 pism. ¢), ked’ na obchodné ucely kona len odosielatel’ tovarov.

5. Majitel’ zapisanej ochrannej zndmky ma takisto pravo zabranit’ vSetkym tretim osobam v
preprave tovarov v kontexte obchodnej ¢innosti na colné tizemie ¢lenského $tatu, v ktorom je
ochranna znamka zapisana, bez toho, aby tam boli prepustené do voI'ného obehu, ak takéto
tovary vratane balenia pochadzaju z tretich krajin a st bez povolenia ozna¢ené ochrannou
znamkou, ktord je zhodna s ochrannou znamkou zapisanou v suvislosti s takymito tovarmi
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alebo ktort v jej zékladnych aspektoch nemozno rozlisit' od takejto zapisanej ochrannej
znamky.

| 2008/95/ES

46. Ak podla prava clenského Statu nemohlo byt pouzivanie oznacenia za podmienok
uvedenych v odseku 24 pism.eae b) alebo c) ¥=edsekas2 zakdzané pred diiom nadobudnutia
ucinnosti ustanoveni v prislusnom c¢lenskom S§tate potrebnych na dosiahnutie suladu so
smernicou  89/104/EHS, nemozno nazdklade prav zochrannej znamky zabranit
v pokracujucom pouzivani tekte oznacenia.

57. Odseky 1, 2, 3 a 6 a4 nemaju vplyv na seevplsmmia—tie ustanovenia Clenského Statu,
ktoré sa tykaju ochrany proti pouzivaniu oznacenia inak nez na ucely rozliSenia tovarov alebo

sluzieb, ak b¥ pouzivanie tohto oznacCenia bez ndlezit¢tho ddvodu neopravnene neéestne
tazide z dobrého mena alebo rozliSovacej spoOsobilosti ochrannej zndmky alebo jebs to
dobrému menu alebo rozliSovacej sposobilosti ochrannej znamky bele na ujmu.

{4 novy

Clanok 11

PorusSenie prav majitel’a pouzivanim vonkajsSej apravy, balenia alebo inych
prostriedkov

Ak je pravdepodobné, ze vonkajSia uprava, balenie alebo iné prostriedky, na ktoré sa
umiestiiuje zndmka, sa budu pouzivat’ v suvislosti s tovarmi alebo sluzbami a toto pouzivanie
v suvislosti s tymito tovarmi alebo sluzbami by predstavovalo porusenie prav majitel'a podla
¢lanku 10 ods. 2 a 3, majitel’ ma pravo zakazat”:

a) umiestnit’ v obchodnom styku oznacenie, ktor¢ je zhodné alebo podobné s ochrannou
znamkou na vonkajSiu Gpravu, balenie alebo iné prostriedky, na ktoré mozno znamku
umiestnit’;

b) ponukat’ alebo uvadzat’ na trh vonkajSiu Upravu, balenie alebo iné prostriedky, na
ktoré mozno znamku umiestnit, alebo ich na tieto ucely skladovat’ alebo dovazat’ ¢i
vyvazat.

Clanok 12

Reprodukcia ochrannych znamok v slovnikoch

Ak reprodukcia ochrannej znamky v slovniku, v encyklopédii alebo v podobnom nau¢nom
diele vzbudzuje dojem, ze vytvara druhovy nazov tovarov alebo sluzieb, pre ktoré je ochranna
znamka zapisana, vydavatel' diela na ziadost’” majitel'a ochrannej znamky zabezpeci, aby
reprodukcia ochrannej znamky bola najneskér v nasledujicom vydani publikacie doplnena
udajom, ze ide o zapisani ochrannti znamku.
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Clanok 13

Ziakaz pouzivania ochrannej znamky zapisanej na meno obchodného zastupcu alebo
zastupcu

1. Ak je ochrannd znamka zapisana na meno obchodného zastupcu alebo zastupcu osoby,
ktora je majitelom tejto ochrannej znamky, bez suhlasu majitel’a, tento majitel’ mé pravo bud’:

a) namietat’ proti tomu, aby jeho obchodny zéstupca alebo zastupca znamku pouzival,
alebo
b) pozadovat’ od obchodného zéstupcu alebo zdstupcu prevod ochrannej zndmky vo

svoj prospech.

2. Odsek 1 sa neuplatiiuje, ak obchodny zastupca alebo zastupca zdovodni svoje konanie.

| 2008/95/ES

Clanok 614

Obmedzenie u¢inku ochrannej znamky

1. Ochrannd zndmka neopraviiuje majitela zakazat’ tretim osobam pouzivat v obchodnom
styku:

WV 2008/95/ES (prispdsobené)
= novy

a) ich vlastné > osobné <X] meno alebo adresu;

b) = oznacenia alebo < #daje X znaky <X] = , ktoré nie su rozliSovacie alebo ktoré
sa & tykajliee sa druhu, kvality, mnozstva, X> zamysl'aného <X] uc¢elu, hodnoty,
zemepisného povodu, Casu vyroby X> tovaru alebo poskytnutia sluzby <X alebo
inych vlastnosti tovaru alebo sluzieb;

¢) ochranni znamku = na ucely identifikacie alebo uvadzania tovarov alebo sluzieb
ako tovarov alebo sluzieb majitela ochrannej zndmky, najmid < 5 ak je te
X> pouzivanie ochrannej znamky <XI potrebné na oznaenie zamyslaného ucelu
vyrobku alebo sluzby, predovsetkym ak ide o prislusenstvo alebo ndhradné diely.

: & DO Prvy pododsek sa uplatiiuje len v pripade, ak
je pouzivanie tret ou osobou Xlv sulade s ¢cestnym konanim v priemysle alebo obchode.
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{4 novy

2. Predpoklada sa, ze pouzivanie tretou osobou nie je v sulade s ¢estnym konanim najmi v
tychto pripadoch:

a) vzbudzuje dojem, Ze medzi tretou osobou a majitelom ochrannej zndmky existuje
obchodny vztah;
b) bez nalezittho dovodu neopradvnene tazi z dobrého mena alebo rozliSovacej

sposobilosti ochrannej znamky alebo je na ujmu dobrému menu alebo rozliSovacej
sposobilosti ochrannej znamky.

|\ 2008/95/ES

23. Ochrannd znamka neopraviiuje majitela zakézat’ tretim osobdmstrarém pouZzivat v
obchodnom styku skorSie pravo, ktoré sa vztahuje len na ista oblast’, ak je toto prdvo uznané
pravnymi predpismi prislusného ¢lenského Statu a je vyuzivané len na Gizemi, napee ktoromé
je uznanézaémme.

Clanok £15

Vycderpanie prav z ochrannej znamky

| 2008/95/ES (prisposobené) |

1. Ochrannd zndmka neopraviiuje majitel'a, aby zakazal jej pouZivanie v_suvislosti spre
tovarmiz, ktoré boli pod touto ochrannou znamkou uvedené majitel'om alebo s jeho sthlasom

na trh v Spetedenstve X Unii <XI.

|V 2008/95/ES (prisposobené) |

2. Odsek 1 sa nevztahuje na pripad, ak ma majitel' opodstatnené dovody beéni€ X> namietat’
proti <X] d’alSiemu obchodovaniu s tovarom, najmé ak sa po uvedeni tovaru na trhu zmenil
alebo zhorsil jeho stav.

‘ WV 2008/95/ES (prispdsobené) ‘

Clanok 816

Pouzivanie ochrannych znamok
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1. Ak majitel nezacal v priebehu piatich rokov odo dia & 9 {a—o zapisue
ochrannii zndmku v cClenskom S§tate skutocne pouzivat v suv1slost1 spre tova rmi¥ alebo
sluzbami¥, pre ktoréé bola tato ochranna znamka zapisand, alebo ak bolo toto pouZzivanie
pozastavené pocas nepreruSené¢ho obdobia piatich rokov, tdto ochrannd zndmka bude
podliehag > obmedzeniam a <XI sankciam B> stanovenym v ¢lanku 17, ¢lanku 19 ods. 1,
¢lanku 46 ods. 1 a ¢lanku 48 ods. 3 a 4 <X] : , s vynimkou pripadu, ak bolo
toto nepouzivanie primerane odovodnené.

4 novy

2. Ak clensky §tat zabezpecuje konanie o namietkach v nadviznosti na zapis, obdobie piatich
rokov uvedené v odseku 1 sa vypocitava odo dna, ked uz proti zndmke nemozno podat’
namietku, alebo v pripade, ze némietka bola podand a nebola vzata spét, odo dna
nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o ukonceni konania o ndmietkach.

3. Pokial’ ide o ochranné znamky zapisané na zaklade medzinarodnych dohdd s u¢inkom v
¢lenskom State, obdobie piatich rokov uvedené v odseku 1 sa vypocitava odo dna, ked uz
znamku nemozno zamietnut alebo proti nej nemozno podat’ ndmietku. Ak bola podana
namietka a nebola vzatd spét, obdobie sa vypocitava odo dia nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia o ukonceni konania o namietkach.

|\ 2008/95/ES

4. Za pouzivanie v zmysle pexéhe-pedodseku 1 sa bude povazujeexaf aj:

WV 2008/95/ES

= novy
a) pouzivanie ochrannej znamky ve podobeferme, ktora sa liSi v prvkoch, ktoré

nemenia rozliSovaciu sposobilost’ ochrannej zndmky v podobe, v akej bola zapisana
= , bez ohl'adu na to, ¢i ochranna znamka v podobe, v akej sa pouziva, je takisto
zapisana na meno majitela <= ;

b) umiestiovanie ochrannej znamky na tovary alebo na ich obaly v prisluSnom
¢lenskom S§tate vyluéne na ucely vyvozu.

25. Za pouzivanie majitelom sa budd povazulu 2 aj prlpady, ked sa ochranna znamka
pouziva S0 suhlasom majitela atebe-s : 5
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Clanok 17
NepouzZivanie ako obhajoba v konani o poruSeni prav

Majitel ochrannej zndmky ma pravo zakazat pouzivanie oznalenia, len pokial je
nepravdepodobné, ze jeho prava budu v Case predloZenia zaloby pre poruSenie prav zrusené
podla ¢lanku 19.

Clanok 18

Pravo zasahu majitela neskorsej zapisanej ochrannej znamky ako obhajoba v konani o
poruseni prav

1. V konaniach o poruSeni prav majitel’ ochrannej zndmky nema pravo zakazat’ pouzivanie
neskorsej zapisanej ochrannej znamky v pripade, ak tato neskorsia zapisana ochranna znamka
nie je vyhldsend za neplatnt podl'a ¢lanku 8, ¢lanku 9 ods. 1 a 2 a ¢lanku 48 ods. 3.

2. V konaniach o poruSeni prav majitel’ ochrannej zndmky nema pravo zakazat pouzivanie
neskorSej zapisanej eurdpskej ochrannej zndmky v pripade, ak tito neskorSia zapisand
ochrannd znamka nie je vyhlasend za neplatnu podl'a ¢lanku 53 ods. 3 a 4, ¢lanku 54 ods. 1 a
2 a ¢lanku 57 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 207/2009.

3. Ak majitel ochrannej znamky nemé pravo zakdzat pouzivanie neskorSej zapisanej
ochrannej znamky podl'a odsekov 1 alebo 2, majitel' neskorSej zapisanej ochrannej zndmky
nema pravo zakdzat’ pouzivanie starSej ochrannej znamky v konaniach o poruseni prav, hoci
toto pravo sa uz nesmie uplatnit’ proti neskorSej ochrannej znamke.

| 2008/95/ES
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| ¥ 2008/95/ES (prisposobené) |

ODDIEL 4

B> ZRUSENIE PRAV Z OCHRANNEJ ZNAMKY <X]

Clanok 4219

X> Absencia skuto¢ného pouzivania ako <X] dBovod¥ na zrusenie

‘ WV 2008/95/ES (prispdsobené) ‘

1. Ochranna znamka bade X> mdze byt <X] zrusena, ak nebola pocas nepretrzitého obdobia
piatich rokov skuto¢ne pouzivana v suvislosti spte tovarmi¥ alebo sluzbamiz, pre ktoré jebela
zapisana, s vynimkou pripadu, ak bolo toto nepouzivanie primerane odévodnené.

| ¥ 2008/95/ES (prisposobené) |

2. Ziadna osoba ¥8ak nesmie ziadat, aby majitel'ove prava na ochranni znamku boli zrusené,
ak v obdobi medzi uplynutim patrocného obdobia a podanim névrhu na zruSenie sa zacala
ochranna znadmka skutocne pouzivat alebo sa jej pouzivanie obnovilo.

[ 2008/95/ES (prisposobené) |

3. Zacatie alebo obnovenie pouZzivania, ku ktorému dosSlo v lehote troch mesiacov pred
podanim navrhu na zruSenie, pricom tato lehota zacala plynat az po uplynuti nepretrzitého
péatro¢ného obdobia nepouzivania, sa #5ak nebude brat’ do uvahy, ak pripravy na toto zacatie
alebo obnovenie zacali az potom pe=tess, ako sa majitel’ dozvedel, Ze mdze byt podany navrh

na zrusSenie.
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|V 2008/95/ES (prisposobené) |

Cldanok 20

X> Zmena na obvyklé pomenovanie alebo zavadzajice oznacenie ako dovody na
zrusSenie <]

Osechrannd zndmka mdéze byt zruSena, ak po dni, ked’

bola zapisana:

‘ WV 2008/95/ES (prispdsobené) ‘

a) v dosledku konania alebo nekonania majitela sa tato ochrannd znamka stala v
obchode bezasamnazver X> obvyklym pomenovanim <X] vyrobku alebo sluzby, pre
ktoré jebela zapisani;

b) v dosledku X> spdsobu jej XI pouzivania majitelom alebo s jeho suhlasom v
suvislosti spre tovarmi¥ alebo sluzbamis, pre ktoré jebela zapisana, mozeby—mehla
zavadzat' verejnost, najmipredewSetlgmm pokiall ide o povahu, kvalitus alebo

zemepisny povod tychto tovarov alebo sluZieb.

Clanok 4321

| 2008/95/ES (prisposobené) |

ebe ZzruSenieralebo-neplatnest tykajuce sa len niektorych
tovarov alebo sluzieb

Ak existuju dovody na zemiets alebe zruseniesalebeneplatnest ochrannej znamky
len v suvislosti s mektoryml tovarml alebo sluzbaml pre ktoré bola B> tato <XI ochranna

znamka zapisana alebe-prihldsens, zruSeniesalebe-neplatnest sa bude

vztahovat’ len na tieto tovary alebo sluzby
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ODDIEL 5

OCHRANNE ZNAMKY AKO PREDMETY VLASTNICTVA

Clanok 22
Prevod zapisanych ochrannych znamok

1. Ochrannd znamka moéze byt prevedena nezévisle od akéhokol'vek prevodu podniku v
suvislosti s niektorymi alebo vSetkymi tovarmi alebo sluzbami, pre ktoré je zapisana.

2. Prevod celého podniku zahfiia prevod ochrannej znamky okrem pripadov, ked’ existuje
opacnd dohoda alebo ked’ to jasne vyplyva z okolnosti. Toto ustanovenie sa vztahuje na
zmluvny zavézok previest’ podnik.

3. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, prevod ochrannej zndmky sa uskuto¢ituje pisomne
a vyzaduje si podpisy zmluvnych stran, s vynimkou pripadov, ked’ k tomu dojde na zaklade
vynesenia rozsudku. V opacnom pripade je prevod neplatny.

4. Prevod sa na zZiadost  jednej zo stran zapiSe do registra a uverejni.

5. Kym sa prevod nezapiSe do registra, oprdvneny ndstupca si nesmie uplatiovat prava
vyplyvajuce zo zapisu ochrannej znamky vo vzt'ahu k tretim osobam.

6. Ak treba voc¢i uradu dodrzat' lehoty, opravneny ndstupca moze voci uradu urobit
zodpovedajuce vyhlasenia, len ¢o urad prijme ziadost’ o zapis prevodu.
Clanok 23
Vecné prava

1. Ochranna znadmka sa moze nezavisle od podniku poskytnut’ ako zabezpeka alebo mdze byt’
predmetom vecnych prav.

2. Prava uvedené v odseku 1 sa na ziadost’ jednej zo stran zapiSu do registra a uverejnia.

Cldanok 24
Exekucia
1. Ochranna znamka moze byt predmetom exekucie.

2. Vykon exekucie sa na Ziadost’ jednej zo stran zapise do registra a uverejni.
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Cldnok 25
Konkurzné konanie

Ak je ochranna znamka zahrnutd do konkurzného konania, o tejto skuto¢nosti sa na ziadost’
prislusného organu urobi zdznam v registri a uverejni sa.

|V 2008/95/ES (prisposobené) |

Cldanok 826
Licenciea

1. Na ochrannti znamku mozno udelit’ licenciu. Tato licencia sa méze vztahovat na niektoré
alebo na vSetky tovary alebo sluzby, pre ktoré je ochranna znamka zapisana. Moze sa
vztahovat na cely prisluSny clensky $tat alebo na jeho ¢ast’. Licencia mdze byt’ vyluc¢na alebo
nevylu¢na.

2. Majitel' ochrannej znamky moéze uplatnit’ svoje prava z tejto ochrannej znadmky proti
drzitel'ovi licencie, ktory porusil akékol'vek ustanovenie [X> svojej <XI licen¢nej zmluvy,
pokial ide o:

a) jej trvanie;

b) podobufessss, X> na ktort sa vztahuje zapis a <X] v ktorej mozno ochrannt
znamku pouzivat’;

¢) rozsah tovarov alebo sluzieb, na ktor¢ sa licencia poskytuje;
d) izemie, na ktorom mozno pouzivat ochrannu znamku, alebo

e) kvalitu tovarov, ktoré drzitel’ licencie vyrobil, alebo kvalitu sluzieb, ktoré drzitel’
licencie poskytol.

{4 novy

3. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia licencnej zmluvy, drzitel’ licencie moze zacat
konanie o poruseni prav z ochrannej znamky len vtedy, ak s tym sthlasi jej majitel. Drzitel’
vylucnej licencie vSak moze takéto konanie zacat’ vtedy, ak majitel' ochrannej znamky po
formalnom upozorneni neza¢ne sam takéto konanie o poruseni v prislusnej lehote.

4. Drzitel’ licencie ma na ucely ziskania kompenzacie za utrpené Skody pravo zasiahnut’ do
konania o porusSeni, ktoré zacal majitel' ochrannej znamky.

5. Udelenie licencie alebo prevod licencie v suvislosti s ochrannou znamkou sa na Ziadost’
jednej zo stran zapise do registra a uverejni.
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Cldanok 27
Prihlaska ochrannej znamky ako predmetu vlastnictva
Na prihlasky ochrannych zndmok sa uplatiiuju clanky 22 az 26.

ODDIEL 6

GARANCNE ZNAMKY, CERTIFIKACNE ZNAMKY A KOLEKTIVNE ZNAMKY

Cldanok 28
Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto oddielu sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1) ,,garan¢na alebo certifikacna zndmka“ je ochranna znamka, ktora sa ako taka oznacuje pri
podani prihlaSky znamky a ktora dokéze rozliSit’ tovary alebo sluzby certifikované majitel'om
znamky v suvislosti so zemepisnym pdvodom, materidlom, spdsobom vyroby tovarov alebo
poskytovania sluZieb, kvalitou, presnostou alebo inymi vlastnostami od tovarov a sluZieb,
ktor¢é takto certifikované nie su;

2) ,.kolektivna zndmka“ je ochrannd znamka, ktora sa ako takd oznacuje pri podani prihlasky
znamky a ktord dokaze rozliSit' tovary alebo sluzby ¢lenov zdruzenia, ktoré je majitelom
znamky, od tovarov alebo sluzieb inych podnikov.

|V 2008/95/ES (prisposobené) |

Clanok 4529

sebitné-ustanevenia-o-kolektivayeh-znamkaeh; Gearancnéyeh znaimkyaeh a
certlfikacng@ znamkyaeh

> 1. Clenské $taty mozu zabezpedit’ zapis garanénych alebo certifikaénych zndmok. <XI

tiete IZ> garanéné alebo certlﬁkacne <ZI znamky nebudu zapisané alebo buda zruSenés alebo
vyhlasené za neplatné na zaklade dalsiek X> inych <X] dovodov > ako <X] =ekeem dovodov
uvedenych v ¢lankoch 3 X> | 19 Xl a 2042, ak to funkcia tychto znamok vyzaduje.

X> Garanéné
alebo certifikadné Znamky, ktore tV0r1a <Xl oznacenia alebo znaky, ktore mozu sluzit' v
obchodnom styku na oznaceme zemeplsneho povodu tovarov alebo sluzieb, mézu—tveont

re—a4 = 4 pémka neopraviujue i majitela
zakazat’ tretej osobe%e pouzwat tieto oznacenia alebo znaky v obchodnom styku, ak to
robi v stlade s pravidlami Cestného konania v priemysle alebo obchode.; sasmé Ttakadto
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znamkag sa najmi nesmiesemezne uplatnit’ voci tretej osobestrame, ktord je opravnena
pouzivat’ zemepisny nazov.

Cldanok 30

> Kolektivne znamky <Xl

{4 novy

1. Clenské §taty zabezpe&uju zéapis kolektivnych znamok.

2. Prihlasku kolektivnej znamky mozu podat’ zdruzenia vyrobcov, producentov, dodavatel'ov
sluzieb alebo obchodnikov, ktori v zmysle prava, ktoré sa na nich vztahuje, mézu mat’ vo
svojom vlastnom mene prava a povinnosti vSetkych typov, uzatvarat zmluvy alebo vykonavat’
ostatné pravne tkony a mat procesnu sposobilost, ako aj pravnické osoby, na ktoré sa
vztahuje verejné pravo.

3. Odchylne od ¢lanku 4 ods. 1 pism. ¢) mdézu kolektivne zndmky tvorit' oznacenia alebo
znaky, ktoré v obchodnom styku moézu sluzit' na oznacenie zemepisného povodu tovarov
alebo sluzieb.

‘ WV 2008/95/ES (prisposobené) ‘

DX>Kolektivna znamka neopraviuje majitela zakazat tretej osobe, aby v obchodnom styku
pouzivala takéto oznacenia alebo znaky, za predpokladu, ze ich bude pouzivat' v stlade s
¢estnym konanim v priemysle alebo obchode. Takato ochranna zndmka sa nesmie uplatiiovat’
najma voci tretej osobe, ktora je opravnena pouzivat’ zemepisny nazov. <X]

{4 novy

Clanok 31
Stanovy pouZivania kolektivnej znamky
1. Prihlasovatel’ kolektivnej zndmky predloZi stanovy jej pouzivania.
2. V stanovach pouzivania sa blizSie ur€uji osoby opravnené pouzivat’ znamku, podmienky
Clenstva v zdruZeni a podmienky pouZivania zndmky vratane sankcii. Stanovy pouZivania
znamky uvedené v ¢lanku 30 ods. 3 opravinuju kazdu osobu, ktorej tovary alebo sluzby maja
povod v prisluSnej zemepisnej oblasti, stat’ sa ¢lenom zdruzZenia, ktoré je majitel'om znamky.

Clanok 32

Zamietnutie prihlasky
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1. Okrem dovodov na zamietnutie prihlasky ochrannej zndmky uvedenych v ¢lankoch 4 a 5 sa
prihlaska kolektivnej zndmky zamietne aj vtedy, ak sa nesplnia ustanovenia ¢lanku 28 ods. 2,
¢lanku 30 alebo ¢lanku 31 alebo ak st stanovy pouzivania v rozpore s verejnym poriadkom
alebo s dobrymi mravmi.

2. Prihlaska kolektivnej znamky sa zamietne aj vtedy, ak existuje moznost zavadzania
verejnosti, pokial’ ide o charakter alebo vyznamnost zndmky, a to najmi vtedy, ak je
pravdepodobné, ze sa bude povazovat za nieco iné ako za kolektivnu znamku.

3. Prihlaska sa nezamietne, ak prihlasovatel' v désledku zmeny stanov pouZivania spiiia
poziadavky odsekov 1 a 2.
Clanok 33
Pouzivanie kolektivnych znamok
Poziadavky c¢lanku 16 st splnené, ak kolektivnu zndmku v sulade s ¢lankom 16 skuto¢ne
pouziva ktorakol'vek osoba, ktora je opravnena pouzivat’ tito znamku.
Clanok 34
Zmena stanov pouZivania znamky
1. Majitel kolektivnej znamky predklada uradu vsetky zmeny stanov.

2. Zmeny sa uvadzaju v registri okrem pripadu, ak zmenené stanovy nespliaju poziadavky
¢lanku 31 alebo ak zahffiaji jeden z dovodov na zamietnutie uvedenych v ¢lanku 32.

3. Na zmenené stanovy pouzivania sa uplatiiuje ¢lanok 42 ods. 2.
4. Na tucely uplatiiovania tejto smernice zmeny stanov pouzivania nadobudajii G€innost’ az
diiom zdznamu o zmene do registra.
Clanok 35
Osoby, ktoré su opravnené podat’ Zalobu pre porusenie prav

1. Clanok 26 ods. 3 a 4 sa uplatiiuju na kazda osobu, ktora je opravnena pouzivat kolektivnu
znamku.

2. Majitel’ kolektivnej zndmky je opravneny narokovat’ si nahradu Skody v mene osdb, ktoré
maju opravnenie pouzivat tito zndmku, ak tieto osoby utrpeli Skodu v ddsledku
neopravneného pouzivania znamky.

Clanok 36

DalSie dovody na zruSenie
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Okrem dovodov na zruSenie uvedenych v ¢lankoch 19 a 20 sa prava majitel'a kolektivnej
znamky zruSia aj na zaklade navrhu podaného na urade alebo na zaklade vzajomného navrhu
v ramci konania o poruseni z tychto dévodov:

a)

b)

majitel neurobi prisluSné kroky, aby zabranil pouZivaniu znadmky sposobom
nezluCitelnym s podmienkami pouzivania uvedenymi v stanovach pouzivania,
ktorych zmeny boli pripadne uvedené v registri;

spdsob pouzivania znamky opravnenymi osobami sposobil, Zze v suvislosti s touto
znamkou moéZe dojst’ k zavadzaniu verejnosti sposobom uvedenym v ¢lanku 32 ods.
2;

zmena stanov pouzivania znamky boli uvedené v registri v rozpore s ¢lankom 34
ods. 2, pokial’ majitel’ znamky d’al§imi zmenami stanov pouzivania nedosiahol sulad
s poziadavkami uvedeného clanku.

Clanok 37

DalSie dovody na vyhlasenie neplatnosti

Okrem dovodov na vyhlasenie neplatnosti uvedenych v ¢lankoch 4 a 5 sa za neplatnti vyhlasi
aj kolektivna znamka, ktord je zapisana v rozpore s ustanoveniami ¢lanku 32, pokial’ majitel
znamky zmenami stanov pouzivania nedosiahne stlad s poziadavkami ¢lanku 32.

Kapitola 3

Postupy
ODDIEL 1

PRIHLASKA A ZAPIS

Clanok 38

NaleZitosti, ktoré musi spiiiat’ prihlaska

1. Prihlaska na zapis ochrannej znamky obsahuje:

a)
b)
c)
d)

ziadost’ o zépis;
informdcie identifikujuce prihlasovatela;
zoznam tovarov alebo sluzieb, v stuvislosti s ktorymi sa Ziada o zépis;

vyjadrenie ochrannej znamky.
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2. Prihlaska ochrannej znamky je podmienena thradou prihlasovacieho poplatku a pripadne
jedného alebo viacerych poplatkov za triedu.

Clanok 39
Dei podania

1. Dilom podania prihlaSky ochrannej znamky je den, ked prihlasovatel podd dokumenty
obsahujice informacie uvedené v ¢lanku 38 na urade.

2. Clenské $taty mozu okrem toho stanovit, e priznanie diia podania podlicha thrade
zakladného prihlasovacieho poplatku alebo poplatku za zapis.

Clanok 40
Oznacovanie a triedenie tovarov a sluzieb

1. Tovary a sluzby, v suvislosti s ktorymi sa ziada o zépis, sa zatried’'uju v sulade so systémom
triedenia stanovenym Dohodou z Nice z 15. juna 1957 o medzinarodnom triedeni vyrobkov a
sluzieb na ucely zapisu znamok (d’alej len ,,triedenie podl'a Dohody z Nice®).

2. Tovary a sluzby, ktoré maji byt’ predmetom ochrany, identifikuje prihlasovatel’ dostatocne
jasne a presne na to, aby prisluSnym organom a hospodarskym subjektom umoznil urcit
rozsah zamyslanej ochrany len na tomto zédklade. Zoznam tovarov a sluzieb umoZiluje, aby
kazda polozka bola zatriedena len do jedne;j triedy v ramci triedenia podl’a Dohody z Nice.

3. Na ucely odseku 2 mozno pouZit’ vSeobecné oznacenia zahrnuté v nazvoch tried v rdmci
triedenia podla Dohody z Nice alebo iné vSeobecné pojmy za predpokladu, ze spliaja
pozadované normy jasnosti a presnosti.

4. Urad zamietne prihlasku v suvislosti s pojmami, ktoré si nejasné alebo nepresné, ak
prihlasovatel’ nenavrhne prijatené znenie v lehote stanovenej na tento tcel uradom. Urady v
zdujme jasnosti a pravnej istoty vo vzajomnej spoluprdci zostavia zoznam, v ktorom sa
odzrkadl'ujt ich prislusné administrativne postupy v stvislosti s triedenim tovarov a sluZieb.

5. Pouzivanie vSeobecnych pojmov vratane vSeobecnych oznaceni nazvov tried v ramci
triedenia podl'a Dohody z Nice sa vyklada tak, ze zahfna vSetky tovary alebo sluzby
jednoznacne zahrnuté v doslovnom vyzname oznacenia alebo pojmu. Pouzivanie takychto
pojmov alebo oznaceni sa nevyklada tak, ze zahfna narok na tovary alebo sluzby, ktoré
nemozu byt takto chapané.

6. Ked’ prihlasovatel’ Ziada o zapis viac nez jednej triedy, tovary a sluzby sa zoskupuju podla
tried v ramci triedenia podl'a Dohody z Nice, pricom pred kazdou skupinou sa uvadza ¢islo
triedy, do ktorej dana skupina tovarov alebo sluzieb patri, a kazda skupina sa uvadza v poradi
tried.

7. Triedenie tovarov a sluzieb sluzi vyhradne na administrativne ucely. Tovary a sluzby sa
nepovazuju za vzajomne podobné z toho dovodu, ze sa uvadzaji v tej istej triede v ramci
triedenia podl'a Dohody z Nice, a tovary a sluzby sa nepovazuju za vzajomne nepodobné z
toho dovodu, Ze sa uvadzaji v roznych triedach v ramci triedenia podl'a Dohody z Nice.
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Cldanok 41
Preskumanie ex offo
Pokial' ide o otdzku opravnenosti prihlaSky ochrannej zndmky na zépis, urady svoje
preskimanie ex offo obmedzujii len na absenciu absolutnych dovodov na zamietnutie
stanovenych v ¢lanku 4.
Clanok 42

Pripomienky tretich osob

1. Pred zapisom ochrannej zndmky moze kazda fyzickd alebo pravnickd osoba a kazda
skupina alebo organ zastupujuci vyrobcov, producentov, poskytovatelov sluzieb,
obchodnikov alebo spotrebitel'ov predlozit’ Gradu pisomné pripomienky, pricom vysvetli, z
akych dovodov uvedenych v ¢lanku 4 sa ochrannd znadmka nezapiSe do registra ex offo.
Takéto osoby nesmu byt’ u€astnikmi konania pred uradom.

2. Okrem dovodov uvedenych v odseku 1 méze kazda fyzicka alebo pravnicka osoba a kazda
skupina alebo organ zastupujici vyrobcov, producentov, poskytovatelov sluzieb,
obchodnikov alebo spotrebitelov predlozit twradu pisomné pripomienky zalozené na
konkrétnych dovodoch, preco by sa prihlaska kolektivnej zndmky mala zamietnut’ podla
¢lanku 32 ods. 1 a 2.
Clanok 43
Rozdelenie prihlasSok a zapisov

Prihlasovatel’ alebo majitel moze prihlaSku ochrannej znamky alebo jej zapis rozdelit’ na

jednu alebo viacero samostatnych prihlaSok alebo zapisov prostrednictvom predlozenia
vyhlasenia tradu.

Clanok 44
Poplatky

Zapis ochrannej zndmky a jeho obnova st podmienené uhradou d’alSieho poplatku za kazda
triedu tovarov a sluzieb mimo prvej triedy.

ODDIEL 2

POSTUPY NA PODAVANIE NAMIETOK, ZRUSENIE A VYHLASENIE NEPLATNOSTI

Clanok 45

Postup na podavanie namietok
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1. Clenské $taty stanovuju efektivny a rychly administrativny postup pred svojimi tiradmi na
podavanie namietok proti prihlaske ochrannej znamky z dovodov uvedenych v ¢lanku 5.

2. V administrativnom postupe uvedenom v odseku 1 sa stanovuje, ze podat’ namietku méze
aspon majitel’ skorSieho prava uvedeného v €lanku 5 ods. 2 a 3.

3. Ucastnici konania maju pred zacatim konania o namietkach aspon dva mesiace na to, aby
sa dohodli na moZnosti mimosudneho vyrovnania sporu medzi namietajicim uUcastnikom
konania a prihlasovatel'om.

Cldnok 46
NepouzZivanie ako obhajoba pri konani o namietkach

1. Pri spradvnom konani o namietkach v pripade, ze v denl podania alebo den prava prednosti
neskorsSej ochrannej znamky uplynulo obdobie piatich rokov, v rdmci ktorého sa starSia
ochrannd znamka musela skuto¢ne pouzivat v zmysle €lanku 16, musi majitel’ starSej
ochrannej znamky, ktory podal namietku, poskytnut’ na ziadost' prihlasovatel'a dokaz, ze sa
starSia ochranna znamka skuto¢ne pouZivala v zmysle ¢lanku 16 po€as obdobia piatich rokov,
ktoré predchadza ditu podania alebo dilu prava prednosti neskorSej ochrannej znamky, alebo
dokaz, ze nepouzivanie bolo primerane odovodnené. Pokial’ nie je na tento ucel predlozeny
dokaz, namietka sa zamietne.

2. Ak sa starSia ochranna znamka pouzivala len v stvislosti s Cast'ou tovarov alebo sluZieb,
pre ktoré je zapisana, povazuje sa na ucely preskiimania ndmietky v zmysle odseku 1 za
zapisanu len v stvislosti s touto ¢astou tovarov alebo sluZieb.

3. Odseky 1 a 2 sa uplatiiuju vtedy, ked je starSia ochrannd zndmka eurépskou ochrannou
znamkou. V takom pripade sa skuto¢né pouzivanie eurdpskej ochrannej zndmky stanovuje v
sulade s ¢lankom 15 nariadenia (ES) ¢. 207/2009.

Clanok 47

Postup na zruSenie alebo vyhlasenie neplatnosti

1. Clenské $taty stanovujui administrativny postup pred svojimi tiradmi na zruSenie ochrannej
znamky alebo vyhlasenie jej neplatnosti.

2. V administrativnom postupe na zrusenie sa stanovuje, ze ochrannd znamka sa zrusi z
dévodov uvedenych v ¢lankoch 19 a 20.

3. V administrativnom postupe na vyhlasenie neplatnosti sa stanovuje, Ze ochranna znamka sa
vyhlasi za neplatnti aspon z tychto dovodov:

a) ochrannd znamka nemala byt zapisana, pretoze nespliia poziadavky stanovené v ¢lanku 4;

b) ochrannd znamka nemala byt zapisana v dosledku existencie skorSieho prava v zmysle
¢lanku 5 ods. 2 a 3.

4. V administrativnom postupe sa stanovuje, Ze ndvrh na zruSenie alebo na vyhlésenie
neplatnosti mézu podat’ asponi tieto osoby:
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a) v pripade odseku 2 a ods. 3 pism. a) kazda fyzicka alebo pravnicka osoba a kazda skupina
alebo orgén zriadeny na tcely zastupovania zaujmov vyrobcov, producentov, poskytovatel'ov
sluzieb, obchodnikov alebo spotrebitel'ov, ktori v zmysle prava, ktoré sa na nich vztahuje,
maju procesnu sposobilost’ vo svojom vlastnom mene;

b) v pripade odseku 3 pism. b) majitel’ skorSieho prava uvedeného v ¢lanku 5 ods. 2 a 3.

Clanok 48
Nepouzivanie ako obhajoba pri konani o vyhliseni neplatnosti

1. Pri spravnom konani o vyhldseni neplatnosti na zéklade zapisanej ochrannej znamky so
skor$im diiom podania alebo dilom prava prednosti musi majitel’ starsej ochrannej znamky na
ziadost” majitel'a neskorSej ochrannej znamky poskytnut’ dokaz, Ze pocas obdobia piatich
rokov, ktoré predchadza dnu podania navrhu na vyhlasenie neplatnosti, sa starSia ochranna
znamka skutocne pouZzivala v zmysle ¢lanku 16 v stvislosti s tovarmi alebo sluZzbami, pre
ktoré je zapisand, priCom tento dokaz uvadza ako zddvodnenie svojej prihlasky, alebo dokaz,
ze nepouzivanie bolo primerane oddvodnené, za predpokladu, Ze obdobie piatich rokov, v
ramci ktorého sa star§ia ochranna zndmka musela skuto¢ne pouzivat’, uplynulo v deii podania
navrhu na vyhlasenie neplatnosti.

2. Ak v den podania alebo den prava prednosti neskorsej ochrannej zndmky uplynulo obdobie
piatich rokov, v ramci ktorého sa starSia ochrannd znamka musela skutocne pouZzivat v
zmysle ¢lanku 16, musi majitel’ starSej ochrannej znadmky poskytnit® okrem ddkazu
pozadovaného v odseku 1 aj dokaz, Ze sa tdto ochrannd zndmka skutocne pouzivala pocas
obdobia piatich rokov, ktoré predchadza diu podania alebo ditu prava prednosti, alebo dokaz,
ze nepouzivanie bolo primerane odovodnené.

3. Pokial nie su predlozené dokazy uvedené v odsekoch 1 a 2, navrh na vyhlésenie neplatnosti
na zaklade starSej ochrannej zndmky sa zamietne.

4. Ak sa starSia ochrannd znamka pouzivala v stlade s ¢lankom 16 len v suvislosti s ¢astou
tovarov alebo sluzieb, pre ktoré je zapisana, povaZuje sa na Ucely preskimania navrhu na
vyhlasenie neplatnosti za zapisanu len v stivislosti s touto ¢ast'ou tovarov alebo sluzieb.

5. Odseky 1 az 4 sa uplatiuju vtedy, ked’ je starSia ochrannd zndmka eurodpskou ochrannou
znamkou. V takom pripade sa skuto¢né pouzivanie eurdpskej ochrannej zndmky stanovuje v
sulade s lankom 15 nariadenia (ES) ¢. 207/2009.

Clanok 49

Nasledky zruSenia a vyhlasenia neplatnosti

1. Plati, Ze zapisand ochrannd znamka nemd odo dia podania nivrhu na zruSenie ucinky
uvedené v tejto smernici, pokial’ boli prava majitel’a zruSené. Skorsi datum, ku ktorému nastal
jeden z dovodov zrusenia, méze byt v rozhodnuti uvedeny na ziadost’ jedného z ucastnikov
konania.

2. Plati, ze zapisand ochrannid znidmka nemé hned’ od zaciatku ucinky uvedené v tejto
smernici, pokial’ bola ochranna znamka vyhlasena za neplatnu.
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ODDIEL 3

PLATNOST A OBNOVA ZAPISU

Cldnok 50
Platnost’ zapisu
1. Platnost’ zapisu ochrannej zndmky je desat’ rokov odo diia podania prihlasky.

2. Platnost’ zapisu mozno obnovit’ v stlade s ¢lankom 51 vzdy o d’al$ich desat’ rokov.
Clanok 51
Obnova
1. Zapis ochrannej znamky sa obnovuje na zaklade Ziadosti majitel'a ochrannej znamky alebo

kazdej osoby splnomocnenej tymto majitel'om za predpokladu, Ze boli uhradené poplatky za
obnovu.

2. Urad informuje majitela ochrannej zndmky a kazdu osobu, ktord ma zapisané pravo na
ochrannii znamku, o zaniku zapisu v dostatonom c¢asovom predstihu pred uvedenym
zanikom. Neposkytnutie takejto informacie nema za nasledok vznik zodpovednosti uradu.

3. Ziadost 0 obnovu sa podava a poplatky za obnovu sa uhradzaju v lehote Siestich mesiacov,
ktora sa konci poslednym diiom mesiaca, v ktorom zanikd ochrana. Ak tato podmienka nie je
splnend, ziadost' sa moze podat’ v lehote dalSich Siestich mesiacov nasledujucich po dni
uvedenom v prvej vete. V tejto dalSej lehote sa uhrddzaju poplatky za obnovu, ako aj
dodato¢ny poplatok.

4. Ak sa ziadost’ podava alebo poplatky uhradzaja len v suvislosti s niektorymi tovarmi alebo
sluzbami, pre ktoré je ochranna zndmka zapisana, zapis sa obnovuje len pre tieto tovary alebo
sluzby.

5. Obnova nadobuda ucinnost’ diiom nasledujicim po dni zaniku existujiiceho zapisu. Obnova
sa zapisuje a uverejiuje.

Kapitola 4

Administrativna spolupraca

Clanok 52

Spolupraca v oblasti zapisu a spravy ochrannych znamok
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Clenské §taty zabezpe&uju, aby trady v zaujme podpory zbliZzovania postupov a nastrojov a
dosahovania koherentnych vysledkov pri skimani a zipise ochrannych znadmok
spolupracovali medzi sebou navzajom, ako aj s agenturou.
Clanok 53
Spolupraca v ostatnych oblastiach
Clenské §taty zabezpecujli, aby urady spolupracovali s agentirou vo vietkych oblastiach ich

¢innosti inych nez ¢innosti uvedené v ¢lanku 52, ktoré su vyznamné z hladiska ochrany
ochrannych znamok v Unii.

Kapitola 5

Zavereéné ustanovenia

K

Clanok 54
Transpozicia

1. Clenské $taty uvedi do Gidinnosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stladu s ¢lankami 2 az 6, 8 az 14, 16, 17, 18, 22 az 28 a 30 az 53 najneskor
24 mesiacov po nadobudnuti G¢innosti tejto smernice. Komisii bezodkladne oznamia znenie
tychto ustanoveni.

Clenské $taty uvedu priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich uradnom uverejneni
odkaz na tato smernicu. Takisto uvedu, Ze odkazy v platnych zdkonoch, inych pravnych
predpisoch a spravnych opatreniach na smernicu zruSenu touto smernicou sa povazuju za
odkazy na tuto smernicu. Podrobnosti o odkaze a jeho znenie upravia ¢lenské Staty.

| 2008/95/ES (prisposobené) |

v

Eberror+6
Osndment

2. Clenské §taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnitroitatnych pravnych
predpisov, ktoré prijmu v oblasti posobnosti tejto smernice.
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Clanok 4255

ZruSenie

Smernica B> 2008/95/ES
prilehet€astiA; sa zruSuje X s ucmnost ou od [den nasledujucz po a’atume uvedenom v
Clanku 54 ods. 1 prvom pododseku tejto smernice] <X] bez toho, aby boli dotknuté povinnosti

Clenskych Statov tykajuce sa lehoty uvedenej v Casti B gr110h¥ I k smernici 2008/95/ES na
transpoziciu tejte smernice do vnutrostatneho pravaskteréjeuvedendvprilohelCasti B

|\ 2008/95/ES

Odkazy na zruSeni smernicu sa povazuju za odkazy na tito smernicu a zneju v sulade
s tabul’kou zhody uvedenou v prilohe H.

Clanok 856

Nadobudnutie aéinnosti

|\ 2008/95/ES

Tato smernica nadobuda ucinnost’ dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie.

K

Clanky 1,7, 15, 19, 20, 21 a 54 az 57 sa uplatiji od [desi nasledujiici po datume uvedenom v
Clanku 54 ods. 1 prvom pododseku tejto smernice].

|\ 2008/95/ES

Clanok 4957
Adresati

Tato smernica je urcena ¢lenskym Statom.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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|V 2008/95/ES (prisposobené)
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|V 2008/95/ES (prisposobené) |
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PRILOHA
TABULKA ZHODY
Smernica 2008/95/ES Tato smernica
¢lanok 1 ¢lanok 1
— ¢lanok 2
¢lanok 2 ¢lanok 3

¢lanok 3 ods

¢lanok 3 ods
¢lanok 3 ods
¢lanok 3 ods

¢lanok 3 ods

¢lanok 4 ods.

¢lanok 4 ods

¢lanok 4 ods

¢lanok 4 ods

¢lanok 4 ods

¢lanok 4 ods.

¢lanok 5 ods

¢lanok 5 ods

. 1 pism. a) az h)

. 2 pism. a) az c)

. 2 pism. d)
. 3 prva veta
. 3 druh4 veta

la2

. 3 aclanok 5 ods. 4 pism. a)

.4 pism. g)

.4 pism. b) ac)

. 4 pism. d) az f)

5a6

. 1 prva tivodna veta

. 1 druha Gvodna veta

¢lanok 4 ods.
¢lanok 4 ods.
¢lanok 4 ods.
¢lanok 4 ods.
¢lanok 4 ods.
¢lanok 4 ods.
¢lanok 4 ods.
¢lanok 5 ods.
¢lanok 5 ods.
¢lanok 5 ods.
¢lanok 5 ods.
¢lanok 5 ods.
¢lanok 5 ods.
¢lanok 5 ods.

¢lanok 8

1 pism. a) az h)
1 pism. i) aj)
2 a3 prvaveta
4 pism. a) az c)
3 druha veta

5

6

la2

3 pism. a)

3 pism. b)

3 pism. ¢)

3 pism. d)

4 pism. a) a b)

5a6

¢lanok 10 ods. 1

¢lanok 10 ods. 2 avodna veta
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¢lanok 5 ods

¢lanok 5 ods.

¢lanok 5 ods

¢lanok 5 ods

. 1 pism.a)ab)
2

.3 pism. a) az ¢)

. 3 pism. d)

¢lanok 5ods. 4 a5

¢lanok 6 ods. 1 pism. a) az ¢)

¢lanok 6 ods. 2

¢lanok 7

¢lanok 8 ods. 1 a2

¢lanok 9

¢lanok 10 ods.
¢lanok 10 ods.
¢lanok 10 ods.
¢lanok 10 ods.
¢lanok 11 ods.
¢lanok 11 ods.
¢lanok 11 ods.

¢lanok 11 ods.

SK

1 prvy pododsek

1 druhy pododsek
2

3

¢lanok 11

¢lanok 12

¢lanok 13

¢lanok 15

¢lanok 9

¢lanok 17

45

¢lanok 10 ods.
¢lanok 10 ods.
¢lanok 10 ods.
¢lanok 10 ods.

¢lanok 10 ods.

¢lanok 10 ods.
¢lanok 10 ods.

¢lanok 10 ods.

¢lanok 14 ods.
¢lanok 14 ods.

¢lanok 14 ods.

¢lanok 26 ods.

¢lanok 26 ods.

¢lanok 16 ods.
¢lanok 16 ods.
¢lanok 10 ods.

¢lanok 10 ods.

¢lanok 48 ods.

¢lanok 46 ods.

2 pism. a) ab)

3 pism. a) aZ ¢)
3 pism. d)

3 pism. e)

3 pism. f)

4a5s

6a7

1 pism. a) az ¢)
2

3

la2

3az5

2a3

laz3

¢lanok 17, ¢lanok 46 ods. 2 a ¢lanok 48 ods. 4

SK



SK

¢lanok 12 ods. 1 prvy pododsek
¢lanok 12 ods. 1 druhy pododsek
Clanok 12 ods. 1 treti pododsek
¢lanok 12 ods. 2

¢lanok 13

¢lanok 14

¢lanok 15 ods. 1
¢lanok 15 ods. 2
¢lanok 16
¢lanok 17
¢lanok 18

¢lanok 19

¢lanok 18

¢lanok 19 ods. 1
¢lanok 19 ods. 2
¢lanok 19 ods. 3
¢lanok 20

¢lanok 7 a ¢lanok 21
¢lanok 6

¢lanky 22 az 25
¢lanok 27

¢lanok 28

¢lanok 29 ods. 1 a ods. 2
¢lanok 29 ods. 3
¢lanky 30 az 54 ods. 1
¢lanok 54 ods. 2
¢lanok 55

¢lanok 56

¢lanok 57
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